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Ne sme

biti na odmet da procitate uputstvo za Roriscenje
i da se upravljate po njemu; jer nije dovoljno da
od drugih Cujete ili da vidite da je masSina dobra,
da je potom Rupite i verovati da Ce sada sve samo
od sebe raditi. Ta osoba pri tome ne samo da sebi
nanosi Stetu, veé Ce pociniti i greSku da
eventualni neuspeh prepise masini a ne sebi. Da
biste bili sigurni u dobar uspeh, potrebno je da
shvatite sustinu stvari, odnosno da se upoznate
sa svrhom RorisCenja svakog dela opreme na
masini i da veZbom savladate ruRovanje. Tek
onda moZete biti zadovoljni Rako masinom tako 1
samim sobom. Upravo je to svrha ovog uputstva
za Roriscenge.

ceipaig Plaguitz 1872 0.0 § 4.

2 Catros BAG0053.19 10.22



Identifikacioni podaci

Adresa proizvodaca

Poruéivanje rezervnih delova

Identifikacioni podaci

Uneti identifikacione podatke masine. Oni se nalaze na oznaci tipa.

Serijski broj masine:
(10 mesta)

Tip: Catros

Godina proizvodnje:

Osnovna tezina u kg:

Dozvoljena ukupna teZina u kg:

Maksimum optereéenja u kg:

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER SE & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de

Listu rezervnih delova mozete naci uz slobodan pristup na portalu za
rezervne delove na adresi www.amazone.de.

Molimo Vas da porudzbine uputite VaSem stru¢nom AMAZONE pro-
davcu.

Formalna napomena uz uputstvo

Broj dokumenta: MG3595
Datum sastavljanja: 10.22
© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG, 2022

Sva prava zadrzana.

PreStampavanje, uklju€ujuci i delimi¢no, mogucée je samo uz dovolu
AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG.
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Predgovor

Predgovor

Korisnikovo misljenje

P

Postovani klijenti,

Odlugili ste se za jedan od naSih kvalitetnih proizvoda iz bogate palete
firme AMAZONEN-WERKE, H. DREYER SE & Co. KG Zahvaljujemo
se na ukazanom poverenju.

Molimo Vas da prilikom dobijanja masine ustanovite da li su nastale
eventualne Stete tokom transporta ili nedostaju neki delovi! Proverite
potpuni sastav dostavljene masine ukljuCujuci i poru¢enu dodatnu
opremu uz pomoc¢ dostavnog listiCa. Zamena vazi samo za odmah
ustanovljenu Stetu!

Pazljivo procitajte uputstvo pre prvog koris¢enja, narocito sigurnosna
uputstva. Nakon paZzljivog &itanja ¢ete moéi u potpunosti da koristite
sve prednosti Vase nove masine.

Molimo Vas da svi rukovaoci masine procitaju ovo uputstvo, pre rada
sa njom.

Ukoliko eventualno imate pitanja ili probleme potraZite ih u uputstvu ili
nas jednostavno nazovite Vaseg servisnog partnera.

Redovno servisiranje i blagovremena zamena istro$enih ili oste¢enih
delova produzava Zivotni vek Vase masine.

Postovani Citaoce,

NasSa uputstva za koriS¢enje se redovno aktualizuju. Uz Vase
predloge za poboljSanje pomazete nam da sastavimo sve bolja
uputstva.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER SE & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: +49 (0) 5405 50 1-0

E-mail: amazone@amazone.de
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Kako koristiti uputstvo

1 Kako koristiti uputstvo

Odeljak Kako koristiti uputstvo pruza informacije o kori§¢enju ovog
uputstva.

1.1 Svrha dokumenta

Ovo uputstvo
. opisuje koris¢enje i odrzavanje masine.

. pruza vazne savete za sigurno i uc¢inkovito rukovanje sa
masinom.

e je sastavni deo maSine i uvek treba da se nalazi uz nju.

. sacuvati ga radi upotrebe u buduénosti.

1.2 Podaci o pravcu u uputstvu za koriSéenje

1.3 llustracije

Operativna radnja i reakcija

Nabrajanja

Pozicioni brojevi na slikama

Svi podaci o pravcu kretanja navedeni u ovom uputstvu odnose se
uvek na pravac voznje.

Koraci koje rukovalac masinom treba da izvede su numerisani. Drzati
se redosleda utvrdenih koraka. Reakcija na doti¢ni korak obelezava
se strelicom.
Primer:

1. Operativni korak 1
— Reakcija masine na operativni korak 1

2. Operativni korak 2

Nabrajanja koja ne podrazumevaju pridrzavanje reda prikazana su
kao lista nabrojenih tacaka.

Primer:
. Tacka 1
° Tacka 2

Cifre u zagradi ukazuju na broj pozicije na slikama. Prva cifra se
odnosi na sliku, a druga na broj pozicije na slici.

Primer (slika 3/6)
e Slka3
. Pozicija 6
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Opsta sigurnosna uputstva
2 Opsta sigurnosna uputstva

Ovaj odeljak sadrzi vazne savete o sigurnom kori§¢enju masine.

21 Obaveze i odsteta
Drzati se uputstva za koriSéenje

Poznavanje osnovnih sigurnosnih propisa i saveta je glavni preduslov
za sigurno i nesmetano rukovanje masinom.

Obaveze rukovaoca

Preduzetnik se obavezuje da dozvoli rad na masini samo onim licima

koja su
. upoznata sa osnovnim propisima o sigurnosti na radu i zastiti od
nezgoda.

° nauc¢ena na rad sa/na ovim masinama.
. ovo uputstvo procitala i razumela.

Rukovalac se obavezuje
. da odrzava Citkim sve znakove upozorenja na masini.
. da obnovi oSte¢ene znakove upozorenija.

Molimo postavite otvorena pitaja proizvodacu.

Obaveze rukovaoca

Sva lica koja rade sa/na masini obavezuju se da

. obrate paZnju na osnovne propise o sigurnosti na radu i zastiti
od nezgoda,

. obrate paznju na odeljak "Sigurnosna uputstva".

. procitaju odeljak "Znaci upozorenja i ostale oznake na masini"
(str. 17) i da tokom rada masine prate uputstva znakova
upozorenja.

. se upoznaju sa masinom.

. procitaju odeljak u ovom uputstvu koji se tie zadataka koje oni
izvode.

Ukoliko rukovalac utvrdi da neki uredaj u sigurnosnom smislu nije
besprekoran, on se smesta mora zameniti. Nedostatak se mora
prijaviti nadleznom, ukoliko rukovalac nije zaduzen ili ne raspolaze
znanjem potrebnim za otklanjanje problema.

8 Catros BAG0053.19 10.22



Opsta sigurnosna uputstva
Opasnosti pri rukovanju masinom

Masina je izgradena po svim pravilima tehnike i sigurnosti. Pa ipak
prilikom njenog kori§¢enja mogu se javiti smetnje ili opasnosti

. po telo ili Zzivot rukovaoca ili treceg lica,
. po samu masinu,
. po materijalne vrednosti.

Koristiti masinu samo
. u namenske svrhe.
. u sigurnosno besprekornom stanju.

Otkloniti smetnje koje mogu uticati na sigurnost.

Garancija i odsteta

Nasi "Opsti uslovi prodaje i dostave" vaze u nacelu. Oni stoje
preduzetniku na raspolaganju od momenta zakljucivanja ugovora.
Garancija ne vazi ukoliko:

e  je maSina upotrebljavana u druge svrhe.
e  je nepravilno montirana, korid¢ena ili odrzavana.

e je kori§¢ena sa neispravnim ili neispravno priklopljenim
sigurnosnim i zastitnim uredajima.

e  se niste pridrZzavali uputstava o koriS¢enju i odrZzavanju.

. su izvodene konstrukcijske promene na masini.

. potrosni delovi nisu nadgledani.

. su popravke nepravilno izvodene.

e se desio nesrecni slucaj usled delovanja stranog tela ili viSe sile.

Catros BAG0053.19 10.22 9



Opsta sigurnosna uputstva

P

2.2 Prikazivanje sigurnosnih simbola

Oprez se oznacava trouglastim sigurnosnim simbolom i upozorenjem.
Upozorenje (OPASNOST, UPOZORENJE, OPREZ) opisuje tezinu
prete¢e opasnosti i znaci sledece:

OPASNOST

oznacava neposrednu opasnost visokog rizika, kao $to su smrt
ili tesSke telesne povrede (gubitak delova tela ili trajni invaliditet).

Pri nepridrzavanju ovih znakova preti neposredna posledica -
smrt ili najteze telesne povrede.

UPOZORENJE

ozna¢ava mogucu opasnost srednjeg rizika, kao Sto su smrt ili
(najteze) telesne povrede.

Pri nepridrzavanju ovih znakova preti mogucéa posledica - smrt ili
najteze telesne povrede.

OPREZ

oznacava opasnost nizeg rizika, kao sto su lakse ili srednje
telesne povrede.

> P P

VAZNO
oznacava obavezno odredeno drzanje ili rukovanje masinom.

Nepridrzavanje ovog uputstva dovodi do kvarova na masini ili u
njenom okruzenju.

SAVET
oznacava narocito korisne informacije i savete.

Ovi saveti Vam mogu pomoc¢i da maksimalno iskoristite sve
funkcije Vase masine.

10
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Opsta sigurnosna uputstva
23 Organizatorske mere

Preduzetnik mora posedovati potrebnu zastithu opremu, npr:
. zastitne naoCare

. zastitnu obuéu

. zastitno odelo

. sredstvo za zastitu koze, itd.

Uputstvo
. uvek ¢uvati uz masinu!

. mora u svako doba biti dostupno svim rukovaocima masine!

Redovno proveravati sve sigurnosne uredaje!

24 Sigurnosni i zastitni uredaji

Pre svakog koriS¢enja masine svi sigurnosni i zastitni uredaji moraju
biti u funkcionalnom stanju. Redovno proveravati sigurnosne i zastitne
uredaje.

Neispravni sigurnosni uredaji

Neispravni ili demontirani sigurnosni i zastitni uredaji mogu dovesti do
opasnosti.

25 Neformalne mere sigurnosti

Pored svih sigurnosnih uputstava obratite paznju i na opsta,
nacionalna pravila za spre€avanje nezgoda i zastitu Zivotne sredine.

Prilikom voZnje na javnim ulicama i putevima obratite paznju na
saobracéajne propise.

Catros BAG0053.19 10.22 11



Opsta sigurnosna uputstva

2.6 Obrazovanje lica

P

Samo naucena lica smeju da rade sa / na masini. Nadlezna osoba
mora utvrditi sposobnost rukovalaca da se masinom sluze i da je
odrZzavaju.

Osoba koja uci da koristi masinu sme na njoj da radi samo pod
nadzorom iskusnog lica.

Osobe Za tu radnju Nauéeno lice ? | Lica sa uzim struénim
. . . specijalizovana obrazovanjem

Radnja koju obavl] osoba ! (servis)?
Punjenje/transport X X X
Pustanje u rad -- X --
Instaliranje i opremanje -- -- X
Pogon -- X --
Servisiranje -- -- X
PronalaZenje i otklanjanje kvarova -- X X
Uklanjanje materija X -- --
Legenda: X..dozvoljeno --..nije dozvoljeno

) Lice koje moze preuzeti odredeni zadatak i sme ga obavljati za
kvalifikovanu firmu.

2 Naucenoj osobi su preneta sva znanja u pogledu zadataka i
mogucih opasnosti usled neadekvatnog rukovanja, kao i zastitne
opreme i mera.

8 Lice sa uskim specijalnim obrazovanjem (stru¢njak). Na osnovu
svog struénog obrazovanja on moze donositi odluke o njemu
predatom poslu, kao i otkriti moguce opasnosti.

Napomena:
Kvalifikacija jednaka struénom obrazovanju moze se dobiti i
nakon viSegodiSnjeg rada na doti€¢nom polju.

Samo specijalizovani servis sme izvoditi radove odrzavanja masine,

ako su ti radovi oznaceni sa "rad u servisu". Osoblje takvog servisa

raspolaze potrebnim znanjem, kao i odgovarajuc¢im sredstvima

(alatom, podizuéim i oslanjaju¢im mehanizmima) za pravilno

izvodenje radova na odrzavanju masine.

12 Catros BAG0053.19 10.22



Opsta sigurnosna uputstva

2.7 Sigurnosne mere u obiénoj upotrebi

Rukovati masinom samo ukoliko su svi sigurnosni i zastitni uredaji
ispravni.

Minimum jednom u toku dana proverite ispravnost sigurnosnih i
zastitnih uredaja i pojavu spolja vidljive Stete.

2.8 Opasnosti od preostale energije

Obratiti paznju na pojavljivanje ostataka mehanicke, hidrauli¢ne,
pneumatske i elektricne/elektronske energije na masini.

Preuzeti odgovaraju¢e mere prilikom upucivanja osoblja. Detaljna
uputstva bice joS jednom data u doti€nim odeljcima ovog uputstva za
koriSéenje.

29 Odrzavanje i otklanjanje smetnji

Redovno sprovoditi radove na montazi, odrZzavanju, kao i provere.

Osigurati sve pogonske uredaje kao $to su kompresovani vazduh ili
hidraulika od slu€ajnog pustanja u rad.

Kada menjate vece delove pric¢vrstite ih za njihove drzace.

Proveravajte redovno zavrtanjske spojeve po pitanju pri¢vr§éenosti i
pritegnite ih po potrebi.

Nakon zavrSenih radova na odrzavanje proverite funkcije sigurnosne
opreme.

210 Promene konstrukcije

Bez odobrenja firme AMAZONEN-WERKE ne smete preduzimati
nikakve promene u pogledu nadgradnje ili pregradnje maSine. Ovo
vaZi i za zavarivanje na nosec¢im delovima.

Za sve radnje nadgradnje ili pregradnje masine morate posedovati
pismeno odobrenje firme AMAZONEN-WERKE. Koristite samo one
dodatne delove koji su Vam dati od strane AMAZONEN-WERKE kako
bi Vasa dozvola ostala validna po svim nacionalnim i internacionanim
propisima.

Vozila koja imaju vaZzeéu dozvolu ili uredaji vezani za vozila koja
poseduju tu dozvolu ili odobrenje koris¢enja uliénog saobraéaja po
saobracajnim propisima moraju se nalaziti u stanju u kojem je dozvola
dobijena.

UPOZORENJE
Opasnost od gnje¢enja, se€enja, hvatanja, uvlacenja ili udarca

usled lomljenja nosecih delova.

Zabranjeno je

. buSenje rama odn. osnove ogibljenja.

e  dodatno buSenje postojecih rupa na ramu ili osnovi ogibljenja.
. zavarivanje na nosec¢im delovima.

Catros BAG0053.19 10.22 13
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Opsta sigurnosna uputstva

2101 Rezervni delovi, potrosni i pomoéni materijal
Odmah zameniti delove masine koji nisu u dobrom stanju.
Koristite samo originalne delove firme AMAZONE kako biste zadrzali
dozvolu po nacionalnim i internacionalnim propisima. Koriséenjem
delova drugih proizvodaca ne garantuje se ispunjenje radnih i
sigurnosnih uslova.
AMAZONEN-WERKE ne preuzima odgovornost za $tetu nastalu
koriS¢enjem drugih rezervnih delova kao i potroSnih i pomoc¢nih
materijala.

211 Ciséenje i uklanjanje materija
Koriséene materijale potrositi i otkloniti, narogito
e  kod radova sa spravama i sistemima podmazivanja i
. kod &iS¢enja sa razrediva¢ima.

212 Radno mesto rukovaoca
Samo jedno lice koje sedi na mestu vozaca traktora sme da rukovodi
masinom.

14 Catros BAG0053.19 10.22



213  Znaci upozorenja i druga obelezja na masini

Opsta sigurnosna uputstva

2.13.1 Pozicioniranje znakova upozorenja i drugih oznaka

Sledece slike prikazuju polozaj znakova za upozorenje na masini.

Znaci upozorenja

MD095 MD096 MD097 MD102 MD199

MD151

MD273 MD100 MD100 MD273

Sl. 2

Catros BAG0053.19 10.22 15



Opsta sigurnosna uputstva

MD154

SIl. 3

Odrzavati sve znakove upozorenja na masini uvek Cistim i Citkim!
Obnoviti necitke znakove za upozorenje. Potrazite znakove

upozorenja kod Vaseg prodavca uz pomo¢ broja za narucivanje (npr.
MDOQ75).

16
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Znakovi upozorenja - izgled

Opsta sigurnosna uputstva

Znakovi upozorenja ukazuju na opasna mesta na masini i
upozoravaju na opasnost. Na tim mestima postoji stalna ili
neoc¢ekivana opasnost.

Znak upozorenja se sastoji iz dva dela:

Ml % |,
7
(LMD 075 STOP

Polje 1

slikovito opisuje opasnost i uokviren je trouglastim sigurnosnim
znakom.

Polje 2
slikovito pokazuje kako izbedi opasnost.

Znaci upozorenja - objasnjenja

Kolona broj za poruéivanje i objaSnjenja pruza opis znaka za
upozorenje do njega. Opis ovog znaka je uvek isti i dat je po
slede¢em redu:
1. Opis opasnosti.
Na primer: Opasnost od secenja ili odsecanja!
2. Posledice usled nepridrzavanja uputstava o izbegavanju
opasnosti.
Na primer: TeSke ozlede prstiju ili Sake.

3. Uputstva za izbegavanje opasnosti.

Na primer: Dodirujte delove masine tek posto su u potpunom
mirovanju.

Catros BAG0053.19 10.22
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Opsta sigurnosna uputstva

Broj za narucivanje i objasnjenje

MDO078

Opasnost od prikljeStenja kod pokretnih
delova masine!

Ova opasnost prouzrokuje najteze povrede kao i
gubitak prstiju ili Sake.

Nikada ne dodirujte opasna mesta dok god
motor traktora radi sa prikljuCenim zglavkastim
vratilom / hidrauli€nim pogonom.

MDO079

Opasnost od materijala i stranih tela koje
masina pomera i izbacuje!

Opasnost od najtezih povreda i smrtnog ishoda.

. DrZzite dovoljno sigurno odstojanje od
masine, dok radi motor traktora.

. Pazite na to da treca lica stoje na sigurnom
rastojanju od opasnog podru&ja masine,
dok motor traktora radi.

MD082

Opasnost od pada sa mesta za stajanje ili
platformi prilikom voznje na masini!

Ova opasnost prouzrokuje najteZe povrede
Citavog tela, paismrt.

Zabranjena je voznja na masini i/ili stupanje na
masinu koja radi. Ova zabrana vazi i za maSine
sa platformama.

Pazite na to da se niko ne vozi na masini.

Znaci upozorenja

e

y:
Ve

—MD 078

18
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MDO084

Opasnost od prikljestenja Citavog tela od
ljuljaju¢ih delova masine!

Ova opasnost prouzrokuje najteze povrede
Citavog tela, pa i smrt.

Zabranjeno je svako zadrzZavanje u zoni visenja
pokretnih delova masine.

Uklonite lica iz zone sa vise¢im elementima.

MDO087

Opasnost od presecanja ili odsecanja!

Prozrokuje teSke ozlede na prstima nogu ili Sake.

Drzite dovoljno sigurno odstojanje od masine,
dok radi motor traktora sa priklju€enim
kardanskim vratilom.

MD094

Opasnost od elektricnog udara ili opekotina
usled nenamernog dodirivanja elektri¢nih
nadzemnih strujnih dalekovoda ili nedoz-
voljenog priblizavanja dalekovodima pod
naponom.

Ova opasnost mozZe da prouzrokuje teSke
povrede na celom telu, pa i smrt.

Drzite dovoljno rastojanje od strujnih dalekovoda
kod pomeranja delova masSine prema spolja i
unutra.

Nominalni napon Sigurnosno rastojanje od
nadzemnog strujnog

dalekovoda
do 1 kV Tm
preko 1 do 110 kV 2m
preko 110 do 220 3m
kV 4m
preko 220 do 380
kV
MD095

PaZljivo procitajte uputstvo za upotrebu i
sigurnosna uputstva pre nego §to masinu stavite
u rad!

Opsta sigurnosna uputstva

—-MD 084

S

p
| -MD 087
LMD 094 .
LMD 095

Catros BAG0053.19 10.22
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Opsta sigurnosna uputstva

MD096

Opasnost od inficiranja €itavog tela usled
izbijanja te¢nosti pod visokim pritiskom
(hidrauli€no ulje)!

Ova opasnost prouzrokuje najteze povrede na
Citavom telu, ukoliko hidrauliéno ulje pod visokim
pritiskom prodre u telo preko koze.

Nikada ne pokusavati popraviti zaptivanje
olabavljenih hidrauli¢nih creva rukom.

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu i
sigurnosna uputstva pre izvodenja radova na
odrZavaniju.

Prilikom povrede hidrauli¢nim uljem odmah se
obratite lekaru.

MD097

Opasnost od prikljeStenja gornjeg dela tela
prilikom rada na hidraulici u tri tacke!

Ova opasnost prouzrokuje najteze povrede
Citavog tela, pa i smrt.

Zabranjeno je svako zadrZavanje na mestu
podizanja hidraulike u tri tacke.

Radite sa hidraulikom u tri tacke
e  samo sa predvidenog mesta.

. nikada kada se nalazite izmedu traktora i
masine.

MD100

Ovaj piktogram oznacava tacke za pri¢vrscivanje
grani¢nih sredstava pri tovarenju masine.

L— MD096

- MD097

MD100

20
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Opsta sigurnosna uputstva

MD102

Opasnost od slu¢ajnog kretanja masine
prilikom radova na masini, npr. u toku
montaze, otklanjanja kvarova, ¢iS¢enja ili
odrzavanja.

Ova opasnost prouzrokuje najteZe povrede
Citavog tela, pa i smrt.

o Osiguraijte traktor i masinu od slu€ajnog
pokretanja pre bilo kakvih intervencija. m)

) Pre svih radova procitajte uputstva vezana @3:‘

za njih.

MD 154 f : )

Opasnost od povredivanja usled nepostovan-
ja dozvoljene transportne Sirine.

Pre sklapanja masine namontirajte sigurnos- @

nu lajsnu. —
L MD154 _"/

MD199 (

Maksimalni pritisak hidrauli¢nog postrojenja L

iznosi 210 bara. c

max.
210 bar
L— MD199

MD217 M

Opasnost od prevrtanja sklopljene ili odvoje-
ne masine.

Opasnost od najtezih povreda i smrtnog ishoda.

Ni u kom slu¢aju nemojte da odvajate sklopljenu
masinu! L mpz17 )

Catros BAG0053.19 10.22 21



Opsta sigurnosna uputstva

MD 273

Opasnost od prignjecenja za celo telo od
delova masine koji se spustaju!

Uverite se da niko nije u
zoni opasnosti.

2.14

2.15

— MD273 )

Opasnosti usled nepridrzavanja sigurnosnih uputstava

Rad sa oprezom

Nepridrzavanje sigurnosnih uputstava

. moze biti opasno za lice koje rukuje masinom, za samu masinu,
kao i okolinu.
. moze dovesti do gubitka prava na garanciju.

Nepridrzavanje sigurnosnih uputstava mozZe na primer imati kao
posledicu sledec¢e opasnosti:

e  opasnosti po lica usled neosiguranog radnog mesta.

. otkazivanje vaznih funkcija masine.

. otkazivanje propisanih metoda za odrzavanje.

. opasnosti po osobe mehanickim ili hemijskim delovanjem.
e  opasnosti po okolinu usled curenja hidrauli¢nog ulja.

Pored sigurnosnih uputstva ovde navedenih obavezujuci su i
nacionalni opsti propisi o zastiti na radu i spre¢avanju nezgoda.

Pridrzavajte se uputstava na znakovima za upozorenje kako biste
izbegli opasnost.

Prilikom koriSéenja javnih ulica i puteva drZite se zakonskih
saobracajnih propisa.

22
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Opsta sigurnosna uputstva

216  Sigurnosna uputstva za rukovaoca

UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlacenja i udarca

usled nedostatka saobracajne i radne sigurnosti!

Proverite saobracajnu i pogonsku sigurnost masine i traktora pre
svakog pustanja u pogon!

2.16.1 Opsta uputstva za sigurnost i sprecavanje nezgoda

Povezivanje i odvajanje masine
[ ]

Pored ovih uputstava obratite paznju i na opste vazece
nacionalne propise o sigurnosti i spre€avanju nezgoda!

Znaci upozorenja i druge oznake na masini daju vazna uputstva
za bezopasno rukovodenje masinom. Pridrzavanje ovih
uputstava sluzi Vasoj sigurnosti!

Proverite pre voznje i poCetka rada neposrednu blizinu maSine
(deca)! Osigurajte potrebnu preglednost!

Voznja i transport na masini su zabranjeni!
Vozite tako da u svako doba sigurno vladate traktorom sa

nadgradenom ili prikaCenom masinom.

Pritom uzmite u obzir svoje sposobnosti, put, saobracaj,
preglednost i vremenske prilike, osobine traktora kao i uticaje
prikaCene masine.

Povezujte i transportujte masinu samo prikladnim traktorima.

Prilikom povezivanja maS8ine za traktorsku hidrauliku tri tacke
moraju se slagati izgradne kategorije traktora i masine!

PoveZzite masinu po propisima na odgovarajuce uredaje!

Prilikom povezivanja mas$ine na predniji ili zadnji most traktora ne
smeju biti prekoraceni

o  dozvoljena ukupna tezina traktora
o dozvoljeno osovinsko opterecenje traktora
o dozvoljeno opterecenje guma na traktoru

Osigurajte traktor i masinu od slu€ajnog kretanja pre povezivanja
i odvajanja masine!

Zabranjeno je svako zadrZavanje izmedu masine i traktora dok
traktor prilazi masini!

Pomagaci smeju samo da daju instrukcije za upravljanje i pridu
masini i traktoru tek kada se oni nalaze u potpunom mirovanju.

Pre nego Sto priklju¢ite maSinu na hidrauliku u tri tacke ili je od nje
otkacite osigurajte rucicu traktorske hidrulike kako bi se
onemogucilo slu¢ajno podizanje ili padanje!

Prilikom povezivanja ili odvajanja maSina treba dovesti
mehanizme za podupiranje (ukoliko su predvideni) u
odgovarajuci polozaj (sigurno rastojanje)!

Prilikom rukovanja sa mehanizmima za podupiranje postoji
opasnost od prikljestenja!

Prilikom povezivanja i odvajanja masina budite narocito oprezni!
Izmedu traktora i masine postoji moguénost prikljestenja na
mestu spajanja!

Catros BAG0053.19 10.22
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Rad masine

P

Zabranjeno je svako zadrzavanje izmedu traktora i masine
prilikom rada hidraulike u tri tacke!
Privezani dovodi za snabdevanje

o  moraju biti bez zatezanja, izvijanja ili trenja prilikom svake
krivine.

o  ne smeju se trljati o strana tela.
Odvajajuc¢a uzad treba slobodno da visi i ne sme se sama
otkaciti u niskom poloZzaju!

Odvojene masine odlozite uvek na bezbednom rastojanju!

Pre pocCetka rada upoznajte se sa svim mehanizmima,
elementima i funkcijama mas$ine. Tokom rada je za to ve¢
prekasno!

Nosite prijanjajuéu odeéu! Siroka ode¢a poveéava opasnost od
hvatanja ili umotavanja u pogonsko vratilo!

Pokrenite masinu tek kada su preduzete sve mere zastite!

Obratite paznju na dopunsko opterecenje nadgradene /
prikaCene masine kao i dozvoljeno osovinsko i vu¢no
opterecenje traktora! Ukoliko je potrebno, vozite samo sa
delimi¢no napunjenim rezervoarom.

Zabranjeno je svako zadrzavanje u radnom delu masine!
Zabranjeno je svako zadrzavanje u oblasti okretanja i ljuljanja
masine!

Na svim delovima masine sa posebnim pogonom (npr.
hidrauli€nim) moguce je prikljeStenje!

Ovakvim delovima se sme rukovoditi tek kada su lica na
bezbednom rastojanju od masine!

Osigurati traktor od slu€ajnog kretanja pre nego $to napustite
traktor.

Time $to

o) masinu spustite na tle

o  povucete sigurnosnu ko&nicu

o  ugasite motor traktora

o izvuCete Kljuc.

24
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Transport masine

Opsta sigurnosna uputstva

Prilikom kori§¢enja javnih saobracajnica obratite paznju na
vazece nacionalne saobracajne propise!

Pre transportnih voznji proverite

priklju¢ak dovoda za snabdevanje

svetlosnu signalizaciju za Stetu, funkciju i Cistocu
kocioni i hidrauli¢ni sistem na vidljive nedostatke

da li je koc€nica sa ustavljatom pustena

funkciju ko&ionog sistema

© © O o ©

Uvek pazite na dovoljnu sposobnost upravljanja i koCenja VaSeg
traktora!

Na nadgradenu ili prikaCenu mas8inu na prednji ili zadnji most
traktora uti¢e nacin voZnje kao i sposobnost upravljanja i ko¢enja
traktora.

Ukoliko je potrebno koristite prednje opterecenje!

Traktorska prednja osovina mora uvek biti opterecena sa
najmanje 20% neto tezine traktora kako bi se osiguralo dobro
upravljanje.

PriveZite prednje i zadnje teZinsko optereéenje na prema
propisima predvidene tacke povezivanja!

Paziti na maksimalno opterec¢enje nadgradene / prikacene
masine kao i dozvoljeno osovinsko i vu€éno opterecenje traktoral!

Traktor mora obezbediti propisano usporenje pri koCenju za
opterecenu grupu (traktor plus prikacena / nadgradena masina)!

Pre voznje proveriti rad kocCnice!

Prilikom krivina obratiti paznju na Sirinu isturenosti kao i
zabacivanje masine!

Pre transporta obratite paznju na odgovaraju¢e bo¢no kocenje
donjih obrtnih poluga kada je maSina privezana za hidrauliku u tri
taCke odnosno donje obrtne poluge trakora!l

Pre transporta pripremiti sve delove masine koji se ljuljaju za
transport!

Osigurati sve delove masine koji se ljuljaju zbog moguce
opasnosti od promene poloZaja. Koristite predvidene sigurnosne
uredaje!

Pre transporta zakocite ru€icu na hidraulici u tri tacke zbog
moguceg slu€ajnog podizanja ili spustanja masine!

Pre transporta proverite da li je dobro montirana potrebna
transportna oprema, npr. svetlosna signalizacija, uredaji za
upozorenije i zastitu!

Pre transporta proverite da li se na zavrtnjima gornje i donje
obrtne poluge nalaze odgovarajuci osiguraci za spreCavanje
odvrtanja.

Prilagodite brzinu voZnje uslovima!
Prilikom nizbrdne vozZnje prebacite menja¢ u manji stepen
prenosal!

Iskljucite koCenje pojedinacnog toCka (zakocite pedalu) pre
transporta!

Catros BAG0053.19 10.22
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2.16.2 Hidrauliéno postrojenje

Hidrauli€no postrojenje se nalazi pod visokim pritiskom!
Pazite na pravilno priklju€ivanje hidrauli¢nih creva!

Prilikom priklju€ivanja hidrauli¢nih dovoda pazite da je
hidrauli€no postrojenje sa strane traktora, ali i strane masine bez
pritiska!l

Zabranjeno je blokirati sve delove na traktoru koji se koriste za
direktno izvodenje hidrauliénih ili elektri¢nih kretnji delova, npr.
rasklapanje, ljuljanje ili pomeranje. Doti¢na kretnja automatski se
zaustavlja kada oslobodite odgovarajuci deo. Ovo ne vazi samo
za ona kretanja mehanizama koja su

o  kontinuirana

o automatski podeSena

o  zahtevaju podeSavanje plivanja i pritiska kako bi
funkcionisala

Pre radova na hidrauli€¢nom postrojenju

spustiti masinu

hidrauli¢no postrojenje osloboditi pritiska

ugasiti motor

povucéi koCnicu

©c © O o O

izvuci kljuc.
Pozeljno je da barem jednom godi$nje stru¢nha osoba proveri
stanje hidrauli¢nih dovodal

Promenite hidrauli¢ne dovode kada su ostareli ili oSteceni!
Koristite samo AMAZONE originalna hidrauli¢na creva!

Vek trajanja hidrauli¢nih creva ne bi trebalo da prede Sest godina
ukljugujuéi eventualno pauzu od dve godine. Cak i uz pravilno
Cuvanje creva podleZu prirodnom starenju i zato je njihov vek
trajanja i Cuvanja ograniCen. Vek trajanja moze odudarati od
gore navedenog u zavisnosti od iskustva, a narocito uzimajuci u
obzir potencijal opasnosti. Za creva i elasti¢ne crevovodove od
termoplasti¢nih materijala mogu da budu merodavne druge
orijentacione vrednosti.

Nikada ne pokusSavati popraviti zaptivanje olabavljenih
hidrauli¢nih creva rukom.

Te&nost pod visokim pritiskom (hidrauli¢no ulje) moze prodreti
kroz kozu u telo i prouzrokovati teSke povrede!

Prilikom povrede hidrauliénim uljem odmah se obratite lekaru!
Opasnost od inficiranja.

Prilikom traZenja mesta na kojima curi koristite samo predvidena
pomocéna sredstva zbog moguce teSke opasnosti od inficiranja.

26
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2.16.3 Elektricni uredaj

2.16.4 Ciséenje i odrzavanje

Opsta sigurnosna uputstva

Prilikom rada na elektricnom uredaju skinuti akumulator (minus
pol)!
Koristite samo propisane osigurace. Prilikom primene jacih

osiguraa moze doci do kvara na elektricnom uredaju ili do
pozara!

Pazite na pravilno priklju€ivanje akumulatora - prvo plus, pa
minus! Prilikom skidanja - prvo minus, a potom plus!

Plus polu akumulatora obezbediti predvideno pokrivanje. Moguca je
eksplozija usled slu¢ajnog dodira sa zemljom!

Opasnost od eksplozije Izbegavati stvaranje iskrica ili otvoreni
plamen u blizini akumulatora!

Masina moze biti opremljena elektronskim komponentama na
¢iju funkciju mogu uticati elektromagnetni talasi drugih sprava.
Ovo moze dovesti do opasnosti po osobe, ukoliko se ne
pridrzavaju sledecih sigurnosnih mera.

0 Prilikom naknadne instalacije elektricnih komponenti sa
priklju€ivanjem na traktorsko elektricno kolo korisnik
proverava na sopstvenu odgovornost da li instacija izaziva
smetnje na elektronici samog vozila ili drugim
komponentama.

0 Pazite da naknadno instalirane elektri¢ne ili elektronske
komponente odgovaraju standardu EMC 2004/108/EECi
nose oznaku CE.

Radove CiS¢enja i odrzavanja maSine izvoditi samo pri

o iskljuéenom pogonu

o ugaSenom motoru traktora

o izvu€enim kljuéem

o izvu€enim prikljuécima sa komandnog kompjutera
Navrtke i zavrtnje redovno proveravati i po potrebi pritezatil

Osigurati podignutu masinu odnosno podignute delove masine
od slu¢ajnog pada pre radova na €iS¢enju, odrzavanju ili
popravkama!

Prilikom zamene alata sa ostrim ivicama koristite odgovarajucu
opremu i rukavice!

Uklonite ulja, masti i filtere po pravilima!

Otkacite kabl na generatoru i akomulator pre bilo kakvog
zavarivanja traktora ili masine!

Rezervni delovi moraju odgovarati utvrdenim tehni¢kim
zahtevima firme AMAZONEN-WERKE! Ovo je naloZeno pri
primeni AMAZONE originalnih-rezervnih deloval!

Catros BAG0053.19 10.22
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Utovar i istovar

3

Utovar i istovar

Utovar sa kran-dizalicom:

OPREZ

Kod utovara masine sa kran-
dizalicom moraju se koristiti
oznacene prijemne tacke za podizni
remen.

MD100

OPREZ

Minimalna vuéna ¢évrstoc¢a po
podiznom remenu mora da iznosi
1000 kg!

Na masini se nalaze 4 prijemne tacke za podizne

remenove.

28
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Opis proizvoda
4 Opis proizvoda

Ovaj odeljak
. pruza detaljan pregled komponenti masine.
. daje nazive pojedinacnih grupa ili delova.

Ovaj odeljak Citajte po moguénosti ispred masine. Tako ¢ete masinu
najbolje upoznati.

Glavne komponente masine su:

. Hidrauli€ni rasklopiv okvir

. Dvoredni pozicioner Supljih diskova

. Prateéi valika
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Opis proizvoda

41 Pregled komponenti

SI.5
Catros:
(1) Rasklopiva konzola desno
)
3) Hidrauli¢ni cilindar za sklapanje konzole
4)

Rasklopiva konzola levo

—~

Vreteno za podeSavanje dubine, alternativno hidrauli¢ko
podeSavanje dubine

(5) Trostepeno zakacivanje
(6) 1.red diskova
(7) 2. red diskova

(8) Pratedi valjak razli¢itih izvedbi

4.2 Vodovi za snabdevanje izmedu traktora i masine

. Hidrauliéni dovodi

. ElektriCni kablovi za osvetljenje

30 Catros BAG0053.19 10.22



4.3 Saobracajno-tehnicka oprema

Opis proizvoda

(1) Zadnje svetlo; stop svetlo; pokazivac
skretanja

(2) tablice sa upozorenjima
(3) crveni zadnji farovi

(4) bocni katadiopteri
u rastojanju od maksimalno 3 m.

(5) prednji katadiopteri

Svetlosni uredaj uz pomo¢ utikaca prikljucite na
7-polnu utié¢nu kutiju na traktoru.

Sl. 6

Catros BAG0053.19 10.22 31



Opis proizvoda

4.4

P

Namensko koriS¢enje masine

Masina
e je napravljen za uobiajenu obradu zemljiSta na poljoprivrednim
dobrima.

. prikaCuje se preko trostepene uSice na traktor i koriste je za to
odredene osobe.

Obrada nizbrdica je moguca pod sledec¢im uslovima
. popre¢no
maksimalno savijanje na levo 15 %

maksimalno savijanje nadesno 15 %
e uzduzZno

uzbrdo 15 %
uzbrdo 10 % (6002-2, 6003-2)
nizbrdo 15 %

Optimalna obrada zemljiSta moZe se posti¢i samo do tvrdoée tla od
3,0 MPa (u opsegu izabrane radne dubine).

U namensko koris¢enje spada i:

. pridrZzavanje svih uputstava.

. obavljanje redovnih servisa.

. iskljuivo koris¢enje AMAZONE originalnih - rezervnih delova.

Druga koris¢enja od gore navedenih su zabranjena i spadaju u
nenamenska.

Za Stetu nastalu nenamenskim koris¢enjem
. rukovalac sam snosi odgovornost,

. i firma AMAZONEN-WERKE ne preuzima odstetu.

32
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4.5 Zona opasnosti i opasna mesta

Opasna zona je okolina masine u kojoj osobe mogu biti povredene

. kretnjama masine i njenih delova

e zanoSenjem materijala ili stranih tela

. slu€ajnim padom ili dizanjem alata

. slu¢ajnim kretanjem traktora i maSine

U opasnoj zoni masine postoje mesta gde preti stalna ili neoCekivana
opasnost. Znakovi za upozorenje oznaCavaju ta mesta i upozoravaju
na opasnost koja se konstruktivno ne mozZe umanijiti. Ovde vaze
posebni sigurnosni propisi koji stoje u odgovaraju¢éem odeljku.

U opasnoj zoni masine zabranjeno je svako zadrzavanje,

e dok god motor traktora radi sa priklju¢enim zglavkastim vratilom /
hidrauli¢énim postrojenjem.

. dok god traktor i masina nisu osigurani od slu€ajnog kretanja.

Rukovalac sme da pokrene masinu ili traktor ako se u opasnoj zoni
niko ne nalazi.

Mesta opasnosti nastaju:
. izmedu traktora i maSine, posebno pri prikacivanju i otkagivanju.
. u oblasti pokretljivih sastavnih delova:

0 valjak klinastog prstena koji se naknadno krece

0 diskovi koji se okrecu

0 redovi diskova koji mogu da se pomeraju
. na masini koja se vozi,
. u zoni njihanja masine,
. u zoni hidrauliénog uredaja masine:

0 radovi na hidrauliénim crevima

Catros BAG0053.19 10.22
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4.6 Oznaka tipa

Tablica sa oznakom tipa masine

(1) Broj maSine:

(2) Identifikacioni broj vozila

(3) Proizvod

(4) Dozvoljena tehni¢ka teZina mas$ine
(5) Godina modela

(6) Godina proizvodnje

4.7 Tehnicki podaci

Maschinen-hr.
Fahrzeug-ident-hr.

AMAZIONE

AMAZONEN-WERKE H DREYER EE & Co. KO
Am Amazonenwerk 9-13 D-48208 Hasbergen

2ul.technisches Maschinengewicht kg 'EF Modelfishr @

Baujahr
année de fabrication
year of construction

Fop MaroToBnEHNA

Catros+ 4002-2 5002-2 6002-2
preklopna preklopna preklopna
Transportna Sirina 2950 mm 2950 mm 2950 mm
Visina kod transporta 2500 mm 3000 mm 3500 mm
Ukupna duzina 2650 mm 2650 mm 2650 mm
Radni zahvat 4000 mm 5000 mm 6000 mm
Broj diskova 2x16 2x20 2x24
Preénik diskova 510 mm
Debljina diskova 5 mm
Odstojanje diskova 250 mm
:ioscll(iiaavanje izmeni€nog rasporeda mehanicki
Radna dubina 30— 150 mm
'(I'gi)iéno rastojanje 1200 mm
& Navedeni radni zahvat se postize samo ako su svi diskovi po-
l deseni na istu radnu dubinu.
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4.71 Korisno optereéenje

Vrednost dozvoljene tehni¢ke teZzine masine mozete naéi na
tipskoj ploc€ici masine.

Izmerite teZinu prazne masine kako bi odredili neto tezinu.

4.8 Dopustena konstrukcijska kategorija
dopustena konstrukcijska kategorija
KAT K700
KAT 2 KAT 3 KAT 3N KAT 4 (KAT 5)
s adapterskim ramom
Catros 4002-2 X X X X X
Dopusteno
samo sa SW
520 /600
Catros 5002-2 X X X X
Catros 6002-2 X X X X
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4.9 Potrebna traktorska oprema

Jacéina motora

Catros* 4002-2
Catros* 5002-2
Catros* 6002-2

Akumulator

Napon

Priklju€ak za osvetljenje:

Hidraulika

Maksimalni pritisak:
Jacgina pumpe traktora:

Hidrauli¢no ulje maSine:

Uredaiji za upravljanje:

Trostepena montaza

410 Podaci o zvuku

Za namensko kori§¢enje masine traktor mora ispunjavati sledece
uslove:

od 105 kW (145 KS)
od 130 kW (180 KS)
od 155 kW (210 KS)

12V (volti)

sedmopolni

210 bara
minimum 15 I/min uz 150 bara
HLP68 DIN 51524

Hidrauli¢no ulje odgovara kombinovanim cirkulacijama ulja za sve
standardne vrste traktora.

U zavisnosti od opreme, videti stranu 38.

&Catros-z Preklopne masine bez te vrste zastitnog uredaja
zahtevaju kao zastitu rasklapanja upravljacki uredaj traktora koji
se moze blokirati.

Donje poluge na traktoru moraju da poseduju kuke.

Gornje poluge na traktoru moraju da poseduju kuke.

Visina zvuka pri radu iznosi 74 dB(A), izmerena u toku rada sa
zatvorenom kabinom na mestu vozaca traktora.

Sprava za merenje: OPTAC SLM 5.

Visina zvuka zavisi od koriS¢enog vozila.

36
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5 Kompozicija i funkcija

Slede¢i odeljak Vam pruza informacije o sastavu masine i
funkcionisanju pojedinih delova.

5.1 Funkcija

Kompaktna tanjiraca Catros podesna je za

. plitku obradu strnjike neposredno posle kombajniranja
. pripremu zemljiSta u prole¢e za kukuruz ili Seéernu repu
e inkorporaciju meduuseva kao npr. bele slacice.

Catros se na traktor prikacuje pomocu trostepene uSice.

Dvoredni pozicioner diskova omogucava obradu tla i temeljno
mesSanje zemlje.

Valjkovi klinastog prstena koji se naknadno kredéu sluze za
ocvr8cavanije tla i za podedavanje dubine diskova.

Podesavanje dubine Supljih diskova vrsi se pomocu vretena za
podesavanije ili hidrauli¢ni (opcija).

Catros BAG0053.19 10.22
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5.2 Hidrauliéni prikljuéci

. Svi hidrauli¢ni cevovodi imaju rucice.

Rugice su oznagene bojama sa identifikacionim brojevima ili
slovima kako bi se postojec¢a hidraulicka funkcija povezala na
odgovarajuci potisni vod upravlja¢a traktora!

Uz oznake su na masini zalepljene postavljene folije koje
objasnjavaju odgovaraju¢u hidrauli¢nu funkciju.

. U zavisnosti od hidrauli¢ne funkcije potrebno je da se upravija¢
traktora koristi prema razli¢itim funkcijama upravljanja.

Ukocen, za stalnu cirkulaciju ulja

Pritiskanje, dok se na obavi radnje @

Plivajuéi polozaj, slobodan protok ulja u upravljacu

. Upravljacki uredaj
Oznaka Funkcija traktora
. duplo
M | .
plavo iy;}}},“"{\{\i\ moze se @
HZ” sklapanje blokirati
ll 3 radna dubina povecati sa duplim
zeleno Qj? (opcija) dejstvom @
HZ” smanijiti
UPOZORENJE
Postoji moguénost inficiranja hidrauli€énim uljem pod visokim
pritiskom!

Prilikom prikljucivanja hidrauli¢nih dovoda pazite da je hidrauli¢no
postrojenje i sa strane traktora i sa strane masSine bez pritiska!

Prilikom povrede hidrauli¢nim uljem odmah se obratite lekaru.
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5.21 Povezivanje hidrauli¢nih dovoda

A\

UPOZORENJE

Opasnost od pritiskanja, se€enja, hvatanja, uvlacenja i udarca
usled pogresnih hidrauliénih funkcija ukoliko su hidrauli¢na
creva pogresno povezanal

Prilikom povezivanja hidrauli¢ih dovoda obratite paznju na oznake u
bojama na hidrauli¢nim priklju¢cima.

Proverite podnosivost hidrauli¢nih ulja pre povezivanja masine
na hidrauliéno postrojenje Vaseg traktora.

Ne mesati mineralna i bio ulja!

Pazite na maksimalni dozvoljeni pritisak hidrauli¢nog ulja od 210
bara.

Povezujte samo Ciste hidrauli¢ne prikljucke.

Hidrauli¢ni priklju¢ak stavite tako u hidrauli¢ni naglavak da
osetite zatvaranje prikljucka.

KontroliSite mesta spajanja hidrauli¢nih creva na dobrom i
zaptivenom mestu.

Stavite rucicu upravljaCkog ventila na traktoru u neutralni
polozaj.

Ocistite priklju¢ak hidrauli¢nih dovoda pre nego $to ih povezete
sa traktorom.

PoveZite hidrauli¢na creva sa upravljackim mehanizmom
traktora.

5.2.2 Odvajanje hidrauli¢nih dovoda

1.

Stavite rucicu upravljackog ventila na traktoru u neutralni
polozaj.

Izvadite hidrauliCne Stekere iz hidraulicnog naglavka.

Hidrauli¢ni utika€ i hidrauli¢nu uti€nicu osigurajte poklopcem od
prljanja.

Catros BAG0053.19 10.22
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5.3 Dvoredna tanjirac¢a

Sl. 13: Tanjirasta drljaca Catros* sa nazubljenim
tanjirima i pre¢nikom 510 mm.

Suplji diskovi rasporedeni su naizmeniéno pod
uglom od 17° spreda i 14° pozadi u odnosu na
pravac kretanja.

PoloZaj Supljih diskova sastoji se od dvorednog
kosog kugli¢nog leZaja sa prstenastom kliznom
zaptivkom i punjenjem ulja koje ne zahteva
servisiranje.

Podesiv

e  jeraspored dvaju redova diskova, koji se
prilagodava preko jedinice za pomeranje na
radnu dubinu i brzinu.

PodeSavanje se vrsi osovinicom ekscentra
marke AMAZONE.

e jeintenzitet rada diskova preko radne
dubine tanjirace. PodeSavanje dubine se
vrSi
o mehanicki pomocu vretena za

podeSavanje,

o hidrauli¢ni pomocu uredaja za
upravljanje na traktoru zeleno.

Gumeno elasti¢no ovesenje pojedinacnih
diskova omogucava

e  prilagodavanje neravnom tlu

. amortizaciju diska prilikom nailaska na
Cvrste prepreke, npr. kamen.

Time se diskovi Stite od ostecivanja.
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54 Valjak

Valjak preuzima dubinsko vodenje alata.

e Tandem valjak TW520/380
Tandem valjak se sastoji od

o  cevasto okretni valjak napred montiran
u gornjoj grupi otvora.

o  Stapni valjak montiran pozadi u donjoj
grupi otvora.

— Poseduje dobre osobine drobljenja zemlje.

e Stapni valjak SW600

— Sipkasti valjak se koristi za laganije
povratno ucvrscivanje zemljidta.

— Poseduje veoma dobar sopstveni pogon.

° Prstenasti paker valjak KW580
sa podesivim strugalom.

— Veoma pogodan za srednje teSka zemljista.

. Prstenasti paker valjak KWM600
sa Matrix profilom i podesivim strugalom.

— Veoma pogodan za laka, srednja i teSka
zemljista.
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e U profilni valjak UW580
— Veoma pogodan za laka zemljista.

— Neosetljiv na zapusenja i sa dobrom
nosivoscu.

e Disk valjak DW600

— Veoma pogodan za laka, srednja i teSka
zemljidta.

. Poseduje dobre osobine drobljenja zemlje.

— Neosetljiv na zapusenja i sa dobrom
nosivoscu.

SI. 10
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5.5 Okvir za kacenje u tri tacke

Kompozicija i funkcija

(1) Gornje spojno mesto kategorija 3
(2) Donje spojno mesto kategorija 3
(3) Gornje spojno mesto kategorija 2

(4) Donje spojno mesto kategorija 2

SI. 11
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5.6 Okvir adaptera kategorija 4 ili 5

Okvir adaptera je tako opremljen, da ispunjava
zahteve i dimenzije za trostepenu montazu
kategorije 4 ili 5.

Montirati okvir adaptera uvek na masini
kategorije 3.

SI. 20/...
(1) Gornje spojno mesto kategorija 4/5

(2) Donje spojno mesto kategorija 4/5

Sl.12

UPOZORENJE
Kod jednostrano prikaéenih ili zavarenih vijaka donje upravl-

ja€ke poluge koristiti kuglaste spojnice sa sigurnosnim dzepom i
integrisanim preklopivim osigura€ima.

Postoji opasnost usled odvajanja masine od traktora!
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5.7 Zadnja drljac¢a (opcija)

Zadnja drljaCa se koristi za usitnjavanje i
ravnanje zemljista.

Radni intenzitet je moguce podesiti pomocu

Civija koje se postavljaju u grupu otvora.

Osigurajte Civiju preklopnim utikacem.

(1) Kilin za kagenje za podeSavanje intenziteta
rada.

—  Kilin za kagenje tako postaviti da drljaca
naleze i da moZe slobodno da osciluje
unazad.

(2) Pozicija klina za kagenje za fiksiranje
precizne drljace kod transportnih vozniji.

(3) Sigurnosnu lajsnu namontirati kod
transportnih vozniji. Sl. 13

(4) Visinu drljace u zavisnost od sistema
drljace podesiti bez zazora.

@ . PodeSavanja na svim organima za podeSavanja podesiti isto.

l e  Za stavljanje van upotrebe podignuti drljacu i postaviti klin u
odgovarajucu poziciju.

e  Tokom rada pri€vrstiti sigurnosnu lajsnu na valjak.

Sistem drljae 12-125 Hi
Za valjke: SW600, KW580, KWM600, UW580

Sistem drljace 12-250 Hi
Za valjak: DUW580

Sl. 14
Opruzni sistem za uklanjanje167
Za valjak: UW580
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5.8 Dodatno optereéenje

Sl. 16

(opcija)

Catros moze da bude opremljen dodatnim tegovima
(SI. 27/1).

Dodatni tegovi omogucavaju optimizaciju prodora diskova u izuzetno
suvo i ekstremno tvrdo tlo.

e  Komplet dodatnih tegova sastoji se od 4 tega od 25 kg.

Broj Dodatno opterecenje
Catros+ 4002-2 2 200 kg
Catros+ 5002-2 3 300 kg
Catros+ 6002-2 4 400 kg

Montaza dodatnih tegova:

1. Zavrnuti dr8ku (SI. 28/1) pomocu &etiri
zavrtnja (Sl. 28/2) spolja na konzoli.

2. Dva dodatna tega (SI. 28/3) zavrnuti na
drsku (SI. 28/4) i tako osigurati.

Sl. 17
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5.9 Sejalica za sejanje izmedu kultura GreenDrrill

Sejalica za sejanje izmedu kultura GreenDirill
omogucava setvu sitnog semena izmedu kultura
tokom obrade zemljiSta sa roto drljadom Catros.

(1) GreenDrill

(2) Sklapaju¢a merdevine

(3) Kilin sa preklopnim osiguraem sklapajuce
merdevine

@ Videti uputstvo za upotrebu

l GreenDirrill-a.

Pre pocetka voznje sklopite stepe-
nice u transportni polozaj i osiguraj-
te transportni polozaj sa klinovima i

preklopnim osiguracdima.

Koristite stepenike kako bi ste se
zadrzali za njih.

Catros BAG0053.19 10.22
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5.10 Centralno podmazivanje (opcija)

Samo za Catros Pro

Podmazivanje masine se obavlja elektricnom
pumpom putem centralne pumpe.

(1) Sud

(2) Priklju¢ivanje za punjenje sa i ;; T
uloSkom/povratnim vodom

(3) Obrtno dugme za vremenske intervale sa
poklopcem

(4) Mazalice za punjenje suda.

SI.19

(1) Plavo obrtno dugme
(Vremena pauzi: standardno 2sati )

(2) Crveno obrtno dugme
(Vremena podmazivanja: standardno 8
minuta)

(3) Taster ciklusa podmazivanja
(4) Poklopac

e - Podesavanje obrtnih dugmeta

l prema tabeli.

. Obrtno dugme ne podesiti na 0!

Sl. 20

Vremena pauzi

Obrtno

dugme [ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 A B C D E F
plavo

Sati 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15

Vremena podmazivanja

Obrtno
dugme | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 A B C D E F

crveno

Minute | 2 4 6 8 10 (12 [ 14 [ 16 [ 18 [ 20 [ 22 [ 24 | 26 | 28 | 30
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i Preporuka za podmazivanje
. Kod primenjivanja te€nog stajnjaka:
Prva primena: Vreme pauze 2 sata
Kasnije: Vreme pauze 2-4 sata
. Bez te€nog stajnjaka: Podmazivanje jednom dnevno

Prikljugak

(1) crveno (+)
(2) smedo (-)

12V

®
R pravac obrtanja pumpe mora da odgovara
strelici na sudu.

Sl. 21
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6 Pustanje u rad

U ovom odeljku pruzene su informacije

za pustanje Vase masine u rad

o tome kako mozete proveriti da li masinu smete nadgraditi na
Vas traktor ili je za njega prikaditi.

Pre pustanja u rad rukovalac mora procitati i razumeti uputstvo
za koriScenje.

Obratite paznju na odeljak "Sigurnosna uputstva za rukovaoca"
od strane 23 prilikom

o  povezivanja i razdvajanja masine

o  transporta masine

o rada maSine

Povezivati i transportovati masinu samo odgovarajuc¢im
traktorom!

Traktor i maSina moraju odgovarati vaze¢im nacionalnim
saobracajnim propisima.

Lica koja rukuju masinom, ili je koriste, odgovorna su za
pridrzavanje zakonskih saobracajnih propisa.

UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja, se€enja, odsecanja, uvlaéenja i

hvatanja u zoni hidrauli€nih i elektriénih delova masSine.

Zabranjeno je blokirati sve delove na traktoru koji direktno izvode
hidrauli¢na ili elektri¢na kretanja delova, npr. rasklapanje, ljuljanje ili
pomeranje. Doti¢na kretnja automatski se zaustavlja kada oslobodite
odgovarajuci deo. Ovo ne vazi samo za ona kretanja mehanizama
koja su

kontinuirana
automatski podedena
zahtevaju pode8avanje plivanja i pritiska kako bi funkcionisala

50
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Pustanje u rad

6.1 Kontrola sposobnosti traktora

A\

UPOZORENJE

Opasnost od preloma u toku rada, nedovoljno évrstog polozaja
kao i nedovoljne upravljacke i ko€ione sposobnosti traktora
tokom nenamenskog kori$éenja traktora!

. Proverite sposobnosti traktora pre nego $to masinu povezZete za
traktor.

Masina se sme povezivati samo na one traktore koji su za to
namenjeni.

. Napravite probu ko&enja kako biste videli da li traktor usporava
pri koenju sa prikatenom masinom.

Preduslovi koje traktor treba da poseduje su:

e dozvoljena ukupna teZina traktora

) dozvoljeno osovinsko optereéenje traktora

) dozvoljeno vuéno opterecenje na spoju masine i traktora
) optereCenje guma

o dozvoljeni teret prikolice

Ove podatke ¢ete naci na oznaci tipa ili u saobracajnoj dozvoli,
kao i u uputstvu za korid¢enje traktora.

Prednja osovina traktora mora uvek biti optere¢ena minimum 20%
neto teZine traktora.

Traktor sa prikatenom masinom mora posedovati odredeno
usporenje pri ko¢enju propisano od proizvodaca.

6.1.1 Proracunavanje vrednosti bruto tezine traktora, njegovih osovina i
optereéenje guma, kao i potrebno minimalno opterec¢enje

Dozvoljena bruto teZina traktora propisana u saobracajnoj dozvoli
mora biti ve¢a od zbira

° neto tezine traktora
° mase tereta i

. ukupne teZine prikatene masine ili vu¢€ne tezine prikacene
masine.

Ovaj savet vazi samo za Nemacku:

Ukoliko nije moguce pridrZzavanje datim tezinama nakon crpenja svih
moguénosti, moguce je na osnovu preporuke stru¢nog lica za motorni
saobracaj, kao i uz pristanak proizvodaca traktora dobiti izuzetnu
dozvolu § 70 zakona StVZO, kao i potrebnu dozvolu § 29 paragraf 3
zakona StVO.
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Pustanje u rad

6.1.1.1 Podaci neophodni za proracun
Sl. 22
TL |[kg] |Neto tezina traktora
Tv | Tkd] tOr:iEtecl;?acenje prednje osovine praznog pogledati u uputstvu za koriS¢enje traktora ili
saobracajnoj dozvoli

Tw |[kg] |Opterecenje zadnje osovine praznog
traktora

Gv |[kg] |Ukupna tezina maSine za nadogradnju od | videti tehnicke podatke MasSina ili tezina
pozadi ili teZina pozadi pozadi

Gv |[kg] |Ukupna tezina maS$ine koja je frontalno videti tehni¢ke podatke masine koja je
nadogradena ili teZina frontalno nadogradena frontalno ili teZine frontalno

a [m] |Rastojanje izmedu tezista spreda prikaCene |pogledati tehnicke podatke traktora i spreda
masine ili teZine prednjeg mosta i sredine prikaCene masine ili teZinu prednjeg mosta ili
prednje osovine (zbir a1 + az) izmeriti

ar |[m] |Rastojanje od sredine prednje osovine do pogledati u uputstvu za koriS¢enje traktora ili
sredine prikljucka za donje poluge izmeriti

a2 |[m] |Rastojanje od sredine priklju¢ka za donje pogledati tehni¢ke podatke spreda
poluge do tezista spreda prikatene masine |prikacene masine ili tezinu prednjeg mosta il
ili tega za prednji most (rastojanje izmedu  |izmeriti
tezista)

b |[m] |Razmak osovina na traktoru pogledati u uputstvu za korid¢enje traktora ili

u saobracajnoj dozvoli ili izmeriti

c [m] |Rastojanje od sredine zadnje osovine do pogledati u uputstvu za koriS¢enje traktora ili
sredine prikljucka za donje poluge u saobracajnoj dozvoli ili izmeriti

d |[m] |Rastojanje od sredine prikljucka za donje pogledati tehni¢ke podatke masine
upravljaCe do teziSta otpozadi prikaCene
masine ili teZine od pozadi (rastojanje
izmedu tezista)
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Pustanje u rad

6.1.1.2 Proracunavanje minimalnog optereéenja sa prednje strane traktora Gy min radi
osiguranja pravilnog upravljanja

Gy e(c+d)-T,eb+0,20T, 0h
V' min a+b

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) vrednost proraunatog minumalnog

optereéenja Gv min Na prednjem mostu traktora.

6.1.1.3 lzradunavanje stvarne vrednosti prednje osovine traktora Ty tat

_Gye(a+b)+T,eb—G, o(c+d)
Vot b

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) stvarnu vrednost proracunatog
prednjeosovinskog opterecenja i dozvoljeno opterecenje prednje
osovine traktora navedenog u uputstvu za traktore.

6.1.1.4 Proracunavanje stvarne bruto vrednosti traktora i masine

G

tat

=G, +T,+G,

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) stvarnu vrednost proracunate
ukupne tezZine i dozvoljenu ukupnu tezinu traktora navedenu u
uputstvu za traktore.

6.1.1.5 Proracunavanje stvarne vrednosti zadnje osovine traktora Ty tat

6.1.1.6 Opterec¢enje guma

=G, -T
H tat tat V tat

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) stvarnu vrednost proracunatog
zadnjeosovinskog optereéenja i dozvoljeno opterecenje zadnje
osovine traktora navedenog u uputstvu za traktore.

Unesite u tabelu (odeljak 6.1.1.7) duplu vrednost (dve gume)
dozvoljenog opterec¢enja guma (pogledati npr. na papirima
proizvodaca guma).

Catros BAG0053.19 10.22
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Pustanje u rad

6.1.1.7 Tabela

P

Stvarna vrednost prema Dozvoljena vrednost Dvostruka

kalkulaciji

prema uputstvu dozvoljena nosivost
pneumatika (dva
pneumatika)

Minimalno opterecenje
tegovima
prednji most / zadnji most

Ukupna tezina

Prednja osovina

Zadnja osovina

/ kg - -
kg | < kg --
kg | < kg | < kg
kg | < kg | < kg

Iz saobracéajne dozvole VaSeg traktora uzmite dozvoljene
vrednosti vezane za ukupnu tezinu, prednju i zadnju osovinu i
opterecenje guma.

Prave vrednosti moraju biti manje ili jednake ( <) dozvoljenim
vrednostimal

A\

UPOZORENJE

Opasnot od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlaénja i udarca
usled nedovoljno évrstog polozaja, kao i nedovoljne upravljacke
ili ko€ione sposobnosti traktora!

Zabranjeno je povezivanje masine za traktor ukoliko je

samo i jedna stvarna vrednost viSa od dozvoljene.

ukoliko traktor ne poseduje prednje optereéenje (ako je
potrebno) za neophodno minimalno opterec¢enje prednjeg mosta
(GV min).

Balastirajte Va$ traktor pomoéu jednog tega frontalno i jednog
tega otpozadi, ako je osovinsko opterecenje traktora
prekora¢eno samo na jednoj osovini.

Specijalni slu¢ajevi:

o  Ako pomodu teZine masine za frontalnu nadogradnju (GV)
ne postignete najmanje zahtevano balastiranje spreda
(GV min), morate primeniti dodatne tegove za mas$inu za
frontalnu nadogradnju!

o  Ako pomocu tezine masine za nadogradnju od pozadi (GH)
ne postignete najmanje zahtevano balastiranje od pozadi
(GH min), morate primeniti dodatne tegove za masinu za
nadogradnju od pozadi!
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6.2 Osiguranje traktora i masine od slu¢ajnog kretanja

UPOZORENJE
Opasnost od prikljestenja, se€enja, odsecanja, hvatanja,

umotavanja, uvlaéenja i udarca oko masine usled

¢ sluéajnog kretanja neosigurane masine podignute pomocéu
hidraulike u tri tacke

° sluéajnog pada podignutih neosiguranih delova masine
. sluéajnog kretanja traktora i masine zajedno.

. Osigurati traktor i ma8inu od slu¢ajnog pokretanja pre bilo kakvih
intervencija na masini.

. Zabranjeni su radovi na masini, npr. montaza, otklanjanje
smetnji, ¢iScenje i odrzavanje,
o  dok masina radi.

0 dok god motor traktora radi sa prikljuéenim zglavkastim
vratilom / hidrauli€nim postrojenjem.

o  kada klju¢ ostane u pogonu za startovanje i motor sa
priklju¢enim zglavkastim vratilom / hidrauli¢nim
postrojenjem se slu¢ajno startuje.

0 kada traktor ili masina nisu osigurani ko¢nicom sa
ustavljac¢om ili klipovima zaustavljaCima.

0 kada pokretni delovi masine nisu blokirani.

Narocito pri ovim radovima postoji opasnost od kontakta sa
neosiguranim delovima.

Spustiti podignute i neosigurane masine / delove masina.

voa

Tako se spre€ava njihov slu¢ajan pad.
Iskljuciti motor traktora.
Izvudi klju€ za paljenje.

Povuéi fiksnu kocénicu na traktoru.

o M DN

Osigurajte maSinu od nenadanog kotrljanja (samo prikacene

masine)

o naravnoj podlozi fiksnom ko€nicim (ako postoji) ili
klinovima zaustavlja¢ima.

o  na jako neravnoj ili strmoj povrsini fiksnom ko¢nicom i
klinovima zaustavljaima.
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Povezivanje i odvajanje masine

7 Povezivanje i odvajanje masine
Kod spajanja i odvajanja masine obratite paZnju na odeljak
"Sigurnosna uputstva za rukovaoca", str. 23.
UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja usled slu¢ajnog kretanja traktora ili
masine prilikom povezivanja ili odvajanja masine!
Osigurajte traktor i masinu od slu€ajnog kretanja pre nego $to
prilikom povezivanja ili odvajanja maSine stupite u opasnu zonu
izmedu traktora i maSine, pogledati stranu 55.
UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja izmedu zadnjeg dela traktora i masine
prilikom povezivanja ili rastavljanja!
Radite sa hidraulikom u tri tatke
. pomerati samo sa za to predvidenog radnog mesta.
. nikada ne pomerati, ako se nalazite u opasnom podrucju izmedu

traktora i masine.
71 Povezivanje masine

A\

UPOZORENJE

Opasnost od preloma u toku rada, nedovoljno évrstog polozaja
kao i nedovoljne upravljacke i ko€ione sposobnosti traktora
tokom nenamenskog kori$éenja traktora!

Masina se sme povezivati samo na one traktore koji su za to
namenjeni. Ovde videti odeljak "Proveriti sposobnosti traktora", strana
51.

A\

UPOZORENJE

Opasnost od prikljeStenja izmedu traktora i masine prilikom
povezivanja!

Obavestite lica u opasnoj zoni o kretanju traktora ka masini.

Pomagaci smeju samo da daju instrukcije za upravljanje i pridu
masini i traktoru tek kada se oni nalaze u potpunom mirovanju.
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Povezivanje i odvajanje masine

UPOZORENJE

Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlacenja i udarca
usled slu€¢ajnog odvajanja masine od traktora!

Koristite samo propisane uredaje za spajanje traktora i maSine.

Pazite prilikom povezivanja masine i hidraulike u tri tatke da se
standardi gradnje traktora i masine slazu.

Obavezno opremite kat. Il Zavrtnjima gornjeg i donjeg upravljaca
masine pomocu reducira na kat. lll na, ako Vas$ traktor
trostepenu hidrauliku poseduje kat. Ill.

Za povezivanje masine koristite samo klinove gornje i donje
obrtne poluge koje ste dobili uz masinu.

Prilikom svakog povezivanja mas$ine prekontroliSite da li klinovi
gornje i donje obrtne poluge imaju neki vidljiv nedostatak.
Zamenite gornju i donju obrtnu polugu ako imaju vidljive
nedostatke.

Klinove gornje i donje obrtne poluge osigurajte u tatkama rama

za dogradnju u tri tacke, svaki sa po jednim osiguraCem da ne bi
doslo do slu¢ajnog odvajanja.

UPOZORENJE

Opasnost prekida snabdevanja energijom izmedu traktora i
masine usled osteéenih dovoda za snabdevanje!

Prilikom prikacivanja napojnih creva obratite paznju na tok napojnih
creva. Dovodi

moraju bez zatezanja ili trenja da popustaju pod svim kretnjama
prikatene masine.

ne smeju se trljati o strana tela.

5.

PriCvrstite kugli€ne ¢aure preko zavrtnja gornjeg i donjeg
upravljaca u takama upravljaca trostepenog okvira za
nadogradnju.

Obavezno opremite kat. Il Zavrtnjima gornjeg i donjeg upravljaca
masine pomocu reducira na kat. lll na, ako Vas$ traktor
trostepenu hidrauliku poseduje kat. II.

Zavrtnje gornjeg upravljaca i donjeg upravljaca osigurajte
preklopnim utikatem od neZeljenog otpustanja.

Obavestiti lica u opasnoj zoni o kretanju traktora ka masini.

Dovode za snabdevanje spojiti pre nego $to se masina poveze
sa traktorom.

4.1 Traktor dovesti do maSine tako da izmedu njih ostane
slobodan prostor (oko 25 cm).

4.2 Osigurati traktor od slu€ajnog kretanja.

4.3 Dovode za snabdevanje povezati sa traktorom.

4.4 Kuke donje obrtne poluge tako postavite da se podudaraju
sa sastavnim taCkama masine.

Voziti traktor unazad ka masini tako da kuke donje obrtne
poluge traktora automatski uhvate kuglaste spojnice masine.

—  Kuke donje obrtne poluge se automatski zatvaraju.

Catros BAG0053.19 10.22
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Povezivanje i odvajanje masine

P

Prikaditi gornji upravlja¢ sa sedista traktora preko kuka gornjeg
upravlja€a sa taCkom upravljaCa trostepenog okvira za
nadogradnju.

Kuka gornjeg upravljaa se automatski blokira.

Pogledajte, da li su kuke gornje i donje poluge za upravljanje
korektno zakacene, pre nego $to krenete.

7.2 Razdvajanje masine
UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja, seéenja, hvatanja, uvlaéenja i udarca
usled nedovoljno ¢vrstog polozaja ili prevrtanja razdvojene
masine!
. Rasklopite krakove masine pre odvajanja.
—  Ni u kom slu¢aju nemoijte da odvajate sklopljenu masinu

Odlozite praznu masinu na ravnu povrsinu sa ¢vrstom
podlogom.

@ Prilikom otkacinjanja masSine mora ostati uvek toliko slobodnog
._ prostora ispred masine da traktor sledeci put lako mozete privesti
masini.

@ Rasklopive masine se mogu zaustaviti u sklopljenom ili rasklopljenom
l stanju.
1. Odlozite rasklopljenu masinu na ravnu povrsinu sa ¢vrstom pod-

logom.
Otkacite masinu od traktora.
2.1 Rasteretite gornji upravljac.

2.2 Otkacite i skinite kuke gornjeg upravljaca sa sedista
traktora.

2.3 Rasteretite donju obrtnu polugu.
2.4 Otkacite i skinite kuke donje poluge sa sediSta traktora.

2.5 Povuéi traktor za oko 25 cm.

— Slobodan prostor koji je nastao izmedu masine i traktora
omogucéava bolji pristup za otkacivanje zglobnog vratila i
dovoda za snabdevanje.

2.6 Osigurajte traktor od slu¢ajnog kretanja i nenadanog
kotrljanja

2.7 Otkaditi dovode za snabdevanje.
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8 PodesSavanje

Podesavanje

A\

UPOZORENJE
Opasnost od prikljesStenja, seéenja, odsecanja, hvatanja,
umotavanja, uvlaéenja ili udarca usled

. sluéajnog pada masine koja je prikacena na traktor preko
hidraulike u tri tacke.

. sluéajnog pada podignutih neosiguranih delova masine.
. sluéajnog kretanja traktora i masine zajedno.

Osigurati traktor i masinu od slu¢ajnog startovanja i kretanja pre
podedavanja na masini, ovde videti stranu 55.

8.1 Podesavanje radne dubine

Za ta¢no vodenje po dubine valjak je tako postavljen da se moze
podeSavati po visini.

Pode&enu radnu dubinu kontrolisati pomocu skale koja je sme&tena
na nosecim ru¢kama valjka prstenastog kai8a (SI. 35/1).

— Radna dubina manja: Pomeranje u pravcu 2.
— Radna dubina vec¢a: Pomeranje u pravcu 12.

Maksimalna radna dubina iznosi 12 cm (Catros* 15 cm).
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8.1.1

Dubina se podeSava okretanjem vretena za
podeSavanje (SI. 36/1) pomocu ruéne poluge (SI.
36/2).

Catros -2:
Podesiti radnu dubinu na istu vrednost
na svim elementima za podeSavanje.

Vreteno podesiti preko klizne spojnice

Skinuti preklopni utikac (SI. 37/3).

2. Pomi¢nu polugu (Sl. 37/2) okrenuti
odgovarajuce Zelienom pravcu obrtanja.

3. Vreteno produziti/skratiti preko ru¢ne
poluge (SI. 37/1).

4. PodeSavanje osigurati preklopnim utikaCem
(SI. 37/3).

8.1.2

Pokrenuti upravljacki mehanizam zeleno
traktora.

— Radna dubina podeSava se hidrauliéni
pomocu skale (SI. 38/1).

. Radna dubina manja: podeSavanje u
pravcu 2.

. Radna dubina veca: podeSavanje u pravcu
12.

Mehani¢ko podesavanje radne dubine

Sl. 24

Hidrauliéno podesavanje radne dubine (opcija)
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8.2 Izmjeniéni raspored redova diskova

Podesavanje

Naizmenicni raspored redova diskova podeSava
se ekscentarskim zavrtnjima AMAZONE ako je
to potrebno.

Za to na raspolaganju stoji 6 rupa (SI. 39).
1. Masinu odvesti malo unazad.

— Redovi diskova se tako razmaknu da se
uti€na mesta oslobode.

Obezbedite traktor od slu€ajnog pokretanja.

3. Otpustiti preklopni utika¢ (SI. 39/1 i Sl.
40/1).

4. Ekscentarske zavrtnje (SI. 39/2 i SI. 40/2)
ubaciti u Zeljenu rupu.

5. PriCvrstiti preklopni utikac.

OPREZ

Opasnost od nagnjecenja izmedu
ekscentarske osovinice i grani€nika
reda diskova!

. Rupa koja ima prednost je
markirana strelicom (SI. 39/3).
Catros™: Priklju¢no mesto
prikolice jedan polozaj udesno.

. Masina ima opciju podeSavanja
pomaka diska za svaku konzolu
(SI. 40):

— Levo i desno izabrati ista uti¢na
mesta!
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Precizno podeSavanje vrsi se obrtanjem
ekscentarske osovinice (Sl. 42) od pozicije 1 do
pozicije 4.

1. Popustiti preklopni utikac.

2. Okrenuti ekscentarske zavrtnje (pozicija 1-
4).

3. Pricvrstiti preklopni utikac.

Rezultat rada valja proveravati oslobadanjem
horizonta obrade iza masine:

(1) Rub rezanja 1. red diskova

(2) Rub rezanja 2. red diskova

. Sl. 43: Ispravno podeseni redovi diskova.

. Sl. 44: 1. red diskova pomeriti udesno i
ponovo kontrolisati.

e Sl 45: Rub rezanja 2. reda diskova nije
vidljiv i dolazi iza 1. reda diskova 1. red
diskova pomeriti ulevo.

8.3 Radna dubina krajnjih diskova

Potrebno je podesiti podignute krajnje diskove
napred desno i pozadi levo.

Iskoristite rukavce lezaja i glav€inu kao mesto za
hvatanje.

1. Osigurajte traktor i masinu od nenamernog
pokretanja i pomeranja.

2. Otpustiti zavrtnje (SI. 461).

Krajnje diskove u uzduznoj rupi naknadno
podesiti na na¢in da kod rada ne dolazi do
stvaranja nasipa.

4. Ponovo pritegnuti spojeve zavrtnjima.

Sl. 29

-—>

Sl. 30

1

4 i

N —p,

Sl. 31

Sl. 32

Sl. 33
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8.4 Strugala

Cistagi su fabricki pode$eni. Da bi se
podeSavanje uskladilo sa uslovima rada

1. Obezbedite traktor od slu¢ajnog pokretanja.
2. Osloboditi zavrtnje (SI. 47/1) ispod Cistaca.

3. Cista& u dugoj rupi podesiti.
4

Ponovo pritegnuti zavrtan;.

Valjak sa klinastim prstenovima:
Nemoijte rastojanje izmedu strugala i
meduprstena podeSavati na manje od

10 mm, u suprotnom preti opasnost od
prekomernog habanja.

R

Sl. 34

Catros BAG0053.19 10.22

63



P

Transport
9 Transport
o Kod transporta obratite paznju na odeljak "Sigurnosna uputstva
za rukovaoca", strana 25.
. Pre transportnih voznji proverite
o  priklju¢ak dovoda za snabdevanje.
o  svetlosnu signalizaciju za Stetu, funkciju i Cistocu.
o vidljive nedostatke hidrauliCnog sistema.
UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlacenja i udarca
usled slu€ajnog opustanja nadogradene/prikaéene masine!
Pre transporta proverite da li se na zavrtnjima gornjeg i donjeg
upravlja¢a nalaze odgovarajuci osiguraci za spreCavanje odvrtanja.
UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja, seéenja, odsecanja, hvatanja,
umotavanja, uvlaéenja i udarca usled sluéajnog pokretanja
masine.
. Kod rasklopivih masina proverite korektno spajanje osiguraca za
transport.
. Osigurajte masinu od slu€ajnog kretanja pre transporta.
UPOZORENJE
Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlaéenja i udarca
usled nedovoljno évrstog polozaja i prevrtanja traktora.
e  Vozite tako da u svako doba sigurno vladate traktorom sa
prikaGenom masinom.
Pritom uzmite u obzir svoje sposobnosti, put, saobracaj,
preglednost i vremenske prilike, osobine traktora kao i uticaje
prikacene masine.
. Pre transporta postavite bo¢nu blokadu donje obrtne poluge
traktora kako se prikacena masina ne bi klatila.
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UPOZORENJE
Opasnost od preloma u toku rada, nedovoljno évrstog polozaja

kao i nedovoljne upravljacke i ko€ione sposobnosti traktora
tokom nenamenskog kori$éenja traktora!

Ove opasnosti prouzrokuju najteze povrede Citavog tela, pa i smrt.

Obratite paznju na maksimalno opterecenje prikacene masine kao i
dozvoljeno osovinsko i vuéno opterecenje traktora. Ukoliko je
potrebno, vozite samo sa delimi¢no napunjenim rezervoarom.

UPOZORENJE
Opasnost od pada sa masine tokom nedozvoljene voznje!

Zabranjena je voznja na masini i/ili stupanje na masinu koja radi.

9.1 Preuredivanje iz radnog polozaja u polozaj za transport

1. MasSinu izdizati toliko, da se na tlu obezbedi
neometano sklapanje.

2. Ocistiti spoljasn;ji alat.

oMaéine sa tandem valjkom:
Podesiti maksimalnu radnu dubinu.

— Time je obezbedeno da ne dolazi do
prekoragenja maksimalne transportne Sirine
od 3 m.

3. Pokrenuti upravljacki mehanizam plavo
traktora.

—  Sklopiti masinu.

4. Osigurajte upravljacki uredaj traktora plavo
protiv nezeljenog aktiviranja.

5. Oistiti sredignji alat. SI. 35
6. Odistiti osvetljenje.
7. Masinu izdizati toliko, da se na tlu obezbedi
dovoljno slobodnog prostora za transport.
Sl. 50:
Sklopljena masina u transportnom poloZzaju.
Catros 6002-2:
Odrzavati maksimalnu visinu transporta od 4 m!
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Zadnja drlja¢a (opcija)

faf UPOZORENJE
Pre sklapanja masine
o Namontirajte sigurnosnu lajsnu
(SI. 518I. 51/3)

Opasnost od povredivanja usled
nepostovanja dozvoljene
transportne Sirine.

o Catros: zupce sa uti¢nim
klinovima (SI. 51/1) pri€vrstiti u
poziciju 2.

Sl. 36
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10 Rad masine

Rad masine

Prilikom rada sa maSinom pogledajte odeljke
o "Znaci upozorenja i ostale oznake na masini", od strane 17 i
o "Sigurnosna uputstva za rukovaoca", od strane 23

Pridrzavanje ovih uputstava sluzi Vasoj sigurnosti.

A\

UPOZORENJE

Opasnost od preloma u toku rada, nedovoljno évrstog polozaja
kao i nedovoljne upravljacke i ko€ione sposobnosti traktora
tokom nenamenskog kori$éenja traktora!

Obratite paznju na maksimalno opterecenje prikacene masine kao i
dozvoljeno osovinsko i vu€no opterecenje traktora.

UPOZORENJE

Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlacenja i udarca
usled nedovoljno ¢vrstog polozaja i prevrtanja traktora ili
masine!

Vozite tako da u svako doba sigurno vladate traktorom sa prikaéenom
masinom.

Pritom uzmite u obzir svoje sposobnost, put, saobracaj, preglednost i
vremenske prilike, osobine traktora kao i uticaje prikaCene masine.

UPOZORENJE

Opasnost od prikljeStenja, se€enja, hvatanja, uvlacenja i udarca
usled slu€ajnog opustanja nadogradene/prikaéene masine!Pre
transporta proverite da li se na zavrtnjima gornje i donje obrtne
poluge nalaze odgovarajuci osiguraci za spreavanje odvrtanja.

>

UPOZORENJE

Opasnost od prikljesStenja, uvlaéenja ili hvatanja tokom rada
masine bez predvidenih zastitnih uredaja!

Koristite masinu samo sa potpuno montiranim zastitnim uredajima.

UPOZORENJE

Catros BAG0053.19 10.22
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10.1 Preuredivanje iz polozaja za transport u polozaj za rad

UPOZORENJE
Udaljite sva lica iz zone zaokretanja konzole masine pre

sklapanja i rasklapanja istih!

° Izravnajte traktor i masinu na ravnoj povrsini pre nego $ta
g ] sklapate i rasklapate konzole masine!

.. . Pre rasklapanja i sklapanja masina mora biti sasvim podignuta.
Alat za obradu tla poseduje dovoljno slobode i zastiéen je od
ostecivanja samo ako je maSina potpuno podignuta.

1. Masinu podizati toliko, da se na tlu
obezbedi neometano rasklapanje.

2. Dajte komandu na upravljackom uredaju
traktora plavo.

— Rasklopiti masinu.

3. Spustiti masinu.
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Rad masine

10.2 Primena na polju

& Radite sa donjim sponama traktora blokiranim bo¢no da biste dobili
l optimalne radne rezultate.

Kompakt drljata sa diskovima se mora
primenijivati pre svega u plivajuéem polozaju
trostepenog hidraulika na traktoru. Radna dubina
se reguliSe pomocu valjka.

U toku primene na polju korid¢enje se
ograni¢ava na podizanje odnosno primenu
uredaja pri okretanju.

Zabranjeno je voziti unazad kada se masina nalazi u radnom po-
loZaju!
@ Uredaj se mora podesiti na vretenu za dizanje i na gornjem
upravljacu traktora tako, da se okvir u toku procesa rada nalazi u
l paralelnom poloZaju kako vodoravno tako i uspravno u odnosu na
povrsinu tla!

10.3  Voznja u rubnoj oblasti polja radi obrtanja traktora

Kod voZnje u krivini u rubnoj oblasti polja radi obrtanja traktora
potrebno je izvaditi redove diskova, a radi izbegavanja transverzalnog
optereéenja.

Spustanje u rubnoj oblasti polja radi obrtanja traktora vrsi se tek kada
se pravac uredaja slaZze sa pravcom rada.
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11 Smetnje

UPOZORENJE
Opasnost od prikljesStenja, seéenja, odsecanja, hvatanja,

umotavanja, uvlaéenja ili udarca usled

Osigurati traktor i maSinu od slu€¢ajnog startovanja i kretanja pre
podeSavanja na masini, ovde videti stranu 55.

Pre stupanja u opasnu zonu masine sacekati potpuno mirovanje
masine.

o sluéajnog pada masine koja je prikacena na traktor
preko hidraulike u tri tacke.

sluéajnog pada podignutih neosiguranih delova masine.
o sluéajnog kretanja traktora i masine zajedno.

11 Razlicite radne dubine preko radnih Sirina

Catros -2 sa hidrauli€nim podeSavanjem radne dubine:

Razli€ita radna dubina po celoj Sirini rada?

— Sinhronizovati hidrauli¢ne cilindre !

Za ravnomernu radnu dubinu celom $irinom masine potrebno je da
hidrauli¢ni cilindri imaju istu duZinu.

Ako to nije slu€aj moguce je sinhronizovati hidrauli¢ne cilindre:

1.

2.

%

Dajte komandu na upravljakom uredaju traktora zelen tako da
dode do potpunog izvla¢enja hidrauliénih cilindara.

Komandu na upravljaékom uredaju zadrZite joS 10 s.

Odvija se postupak ispiranja svih cilindara. Cilindri se pri tome
podeSavaju na istu duzinu.

o Ovaj postupak treba obaviti i nakon duZih perioda mirovanja pre
pocetka rada.

70
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Ciséenje i odrzavanje

12  CiSéenje i odrzavanje

A\

UPOZORENJE

Opasnost od prikljesStenja, seéenja, odsecanja, hvatanja,
umotavanja, uvlaéenja ili udarca usled

Pre radova na €iSéenju i odrzavanju na masini osigurati traktor i
masinu od slu€ajnog kretanja, pogledati odeljak 55.

sluéajnog pada masine koja je prikacena na traktor preko
hidraulike u tri tacke

sluéajnog pada podignutih neosiguranih delova masine.
sluéajnog kretanja traktora i masine zajedno.

121 Ciséenje

Proverite dovode za ko&enje, vazduh i hidrauliku!

Nikada ih ne tretirati benzinom, benzolom, petrolejom ili
mineralnim uljima.

Podmazati masinu nakon CiSéenja narocito nakon koris¢enja
CistaCa sa visokim pritiskom, parom ili nakon koris¢enja
bezmasnih sredstava.

Paziti na zakonske propise o kori$¢enju i uklanjanju sredstava
za Ciséenje.

Ciséenje masinom za pranje pod visokim pritiskom / aparatom sa parnim mlazom

Ukoliko radite sa Cistatem sa visokim pritiskom ili parnim
ejaktorom obratiti paznju na sledece:

o  Zabranjeno je CiS¢enje elektricnih komponenti.

o Zabranjeno je CiS¢enje hromiranih komponenti.

o Mlaz &istaca pod visokim pritiskom/ Cistaca parom nikada

ne usmeravati direktno na mesta za podmazivanje, lezista,
tablice sa oznakom tipa, oznake upozorenja i lepljive folije.

o  Drzati rastojanje od 300 mm izmedu mlaznika i
masine.Podeseni pritisak Cistaca pod visokim pritiskom/
Cistata parom ne sme da prekoracuje 120 bara.

o  Obratite paznju na sigurnosne odredbe u radu sa Cista¢ima
na visok pritisak.

Catros BAG0053.19 10.22
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Ciséenje i odrzavanje

Catros pro:

O

Mlaz iz mlaznice &istaa visokog
pritisak/parnog Cista¢a nikada ne
usmeriti direktno na neopren zastitu!

12.2 Propisi o podmazivanju

Mesta za podmazivanje na masini obelezena su
folijom (SI. 56).

Umetak za podmazivanje i presu za mast
temeljito ocistiti pre podmazivanja, tako da ne
dode do ubacivanja prljavstine u lezaje.
Kontaminiranu mast u leZzajima u celosti izbaciti
presanjem i zameniti za novu!

Sl. 38

- MD114
Sl. 39
12.2.1 Maziva
& Koristite viSenamensko ulje sa litjumom, sapunom i EP dodacima:
Firma Oznaka sredstva za
podmazivanje

ARAL Aralub HL2
FINA Marson L2
ESSO Beacon 2
SHELL Retinax A
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12.2.2 Pregled mesta za podmazivanje

Ciséenje i odrzavanje

SI. 57 Mesto za podmazivanje Interval [h] Broj
. Sredniji deo lagera na
Catros -2: 1 zglobu desno i levo 50 4

Radna dubina preko
2 vretena za podesavanje 50 4

Radna dubina preko

Catros pro 2 hidrauli¢nog cilindra 50 8

Hidrauliéni cilindar

Catros -2: 3 Rasklapanje 50 )

Sl. 40
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Ciséenje i odrzavanje

12.3 Plan odrzavanja - Pregled

) Prednost imaju vremenski razmaci, intenzitet koriséenja ili

0 ) Sprovoditi odrzavanja u najkracéem spomenutom roku.
eventualni navedeni rokovi drugih proizvodaca.

Nakon prve voznje pod optere¢enjem

Sastavni deo Servisni rad Videti stranu Servis
(specijalizovana
radionica)
Pricvrscivanje nosaca e Dodatno zategnuti veze 78
diskova zavrtnjeva
Hidrauliéno postrojenje . Kontrola nedostataka 84 X
° Proveriti gustinu
Valjak e Navojne spojeve stez-nih 78

spona naknadno pri-tegnuti.
Potreban moment prite-zanja
iznosi 210 Nm.

Dnevno
Sastavni deo Servisni rad Videti stranu Servis
(specijalizovana
radionica)
Elektricno osvetljenje e Zamena neispravnih sijalica 86
Sedmiéno / 50 radnih €asova
Sastavni deo Servisni rad Videti stranu Servis
(specijalizovana
radionica)
Hidrauli¢ni elasti¢ni e Proveriti 85 X
cevovodi
Na svaka 2 meseca
Sastavni deo Servisni rad Vidi stranu| Radovi u servisu
Centralno podmazivanje e  Proverite centralno podma- 82 X
zivanje
1/4-godiSnje / 200 radnih sati
Sastavni deo Servisni rad Videti stranu Servis
(specijalizovana
radionica)
Hidrauliéni cilindri i sklapan-[*  Provera vijcanih spojeva 80
je
Valjak e Navojne spojeve stez-nih 78

spona naknadno pri-tegnuti.
Potreban moment prite-zanja
iznosi 210 Nm.
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1/2-godisSnje / 500 radnih sati

Sastavni deo Servisni rad Videti stranu Servis
(specijalizovana
radionica)
Hidrauliéni cilindar za ¢ Vizuelna kontrola zavrtnjeva i 80
sklapanje i rasklapanje kontra navrtki
Po potrebi
Sastavni deo Servisni rad Videti Servis
stranu (specijalizovana
radionica)
Disk XL011 e Kontrola istro$enosti - zameniti 76 X
kod minimalnog preénika 360mm
Klizno leziste 78200437 e Kontrola istroSenosti - zameniti 77 X
kod zazora od otpr. 4mm
Hidrauliéni cilindar e Sinhronizovati 70
Podesavanje dubine
Zavrtnji gornje i donje
poluge e Zamena 79
Cela masina . Poravnjavanje 81 X
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12.4

Promena diskova (Radovi u servisu)

Minimalni pre¢nik diskova: 360 mm.

Diskovi se mogu menjati ako

e je maSina rasklopljena,

. su diskovi podignuti,

e je maSina osigurana od slu¢ajnog padanja.

1. Odviti Cetiri zavrtnja na spoju diskova.
2. Skinuti disk.

Pri€vrstiti novi disk sa 4 zavrtnja.

Sl. 41

OPREZ

Kod demontaze elasti¢nih
elemenata (segmenata diskova)
voditi raéuna o prethodnoj
napetosti! Upotrebljavati podesne
sprave!

Koristite kleSta za montazu
78400609!

Za montazu i demontazi dodatno
kao pomoc¢ni alat upotrebljavati
duze zavrtnje! (Sl. 60/1)

Sl. 43

76
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12.5 Klizno leziste jedinice za pomeranje (Radovi u servisu)

@ Klizni leZaj zameniti kada je zazor oko 4 mm.

Kod promene kliznog leZista (SI. 61/1)
raskloplijenu masinu zaustaviti tako da klizno
leZiSte bude labavo.

Jedinice za pomeranje moraju da dodiruju tlo, ne
smeju, medutim, da nose tezinu masine!

Jedinice za pomeranje podupreti po potrebi!
e  Svaka jedinica za pomeranje ima dva klizna
leZista.
1. Popustiti navoj (Sl. 61/2) pomi¢nog valjka
(SI. 61/3).
2. Pokretno vratilo izvucite iz leZista.
3. Uklonite sigurnosne prstenove sa kliznog
leZista.
4. Promenite klizno leziste. Sl. 44

5. Montirajte sigurnosne prstenove.

6. Ponovo montirajte pokretno vratilo i
uCvrstite ga zavrtnjima.
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12.6 Valjak

. Redovno proveravajte lezajeve valjaka po
pitanju hoda.

. IzvrSiti proveru zategnutosti vij¢anih
spojeva.

— Neophodan zatezni momenat: 210 Nm.
Za ispravno povezivanje valjaka stez-
ne spone i svi zavrtnji na spojevima, ,
moraju bit ve¢ namontirani na
odgovarajuci nacin Sl. 63

12.7 Priévrsé€ivanje nosaca diskova

IzvrSiti proveru zategnutosti vij€anih spojeva.

Neophodan zatezni momenat: 210 Nm.
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12.8 Proverite klinove gornje i donje poluge

A\

Opasnost!

Opasnosti od prikljestenja, se€enja, hvatanja, uvlacenja i udarca
usled slu€ajnog odvajanja masine od traktora!

Odmah zamenite ostecene klinove gornje i donje poluge kako bi bez-
bednost u saobracaju bila zagarantovana.

Kriterijumi za proveru klinova gornje i donje poluge:

Vizuelna provera da li postoje naprsline
Vizelna provera da li postoje lomovi
Vizuelna provera da li postoje trajne deformacije

Vizuelna provera i procena istroSenosti. Dozvoljena istroSenost
iznosi 2 mm.

Vizuelna provera istroSenosti kugli¢nih ¢aura

Ukoliko je potrebno: provera pri€vrScenosti pri€vrsnih zavrtnja

Ako je ispunjen jedan od kriterijuma istroSenosti, zamenite klin gornje
ili donje poluge.

Catros BAG0053.19 10.22
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12.9 Hidrauli¢ni cilindri sistema za sklapanje

o Proveriti Evrsto naleganje okca cilindra na hidraulichom cilindru.

U slugaju labavog naleganja klipne poluge, obezbediti vij€anim
osiguracem i kontra navrtku zategnuti sa 300 Nm.

Kontrolisati spojeve na zavrtnjima na
hidrauli€nim cilindrima (SI. 65/1) svakih 1/2-
godisnje:

Propisana dubina uvrtanja

Zatezni momenat 300 Nm
Upotrebiti sredstvo za obezbedenje vijka KA071!
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12.10 Poravnjavanje masina koja se sklapaju (posao u radionici)

UPOZORENJE
Opasnost od prignjecenja usled nezeljenog pomeranja delova

masine.

DemontaZzu hidrauli€nog cilindra obavljajte samo kada na njega ne
deluje neka sila.

Poravnjavanje konzole paralelno prema tlu

Podesite duzinu hidrauli¢nih cilindara tako da
oba bo¢na rama u radnom poloZaju u jednom
nivou nalaze paralelno prema tlu.

Poravnjavanje valjaka jednog prema drugom

Podesite duzinu kompletno izvu€enih cilindara
tako da se oba valjka sa podignutom masinom
nalaze na istoj visini.

Pre toga obavite sinhronizaciju hidrauli¢nih
cilindara, vidi stranu 70.
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12.11

Proverite da li na regulacionom ventilu na pumpi
(1) istiCe mast.

Provera centralnog podmazivanja

— Isticanje masti ukazuje na nepravilno pod-
magzivanje.
Sl. 52
Uzrok Pomo¢

Pumpa za podmazivanje s nepravilnim na-
pajanjem

Obezbedite napajanje 0d 9,6 V- 15,6 V

Preduga vremena pauziranja i prekratki intervali
podmazivanja

Smanijite interval pauziranja na plavom obrtnom
dugmetu

Produzite interval podmazivanja na crvenom
obrtnom dugmetu

ZapuSena mazalica

Uklonite zapustenje na mazalici

Upumpajte mast preko mazalice (2) u razvodnik
pocev od poslednjeg po redosledu podmazivan-
ja.

Ako je to moguce, onda su sva mesta podma-
zivanja na razvodniku u funkciji.

Ako pronadete razvodnik koji nije u funkciji onda
proverite mesta podmazivanja razvodnika.

Uz to:

Demontirajte navoj mesta za podmazvianja i
zamenite ga s mazalicom M8x1.

Upumpajte mast pomocu pistolja za mast.

Ako je to moguce onda je mesto za podmazivan-
je na razvodniku u funkciji.

U suprotnom demontirajte i o€istite mesto za
podmazivanje.

Zatim proverite centralno podmazivanje.
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Provera centralnog podmazivanja preko noé¢i:

1. Podesite obrtnu dugmad za vremenski in-
terval kao $to sledi:

o  Plavo obrtno dugme (1):
3 = 3 sata pauza

o  Crveno obrtno dugme (2):
9 = interval podmazivanja od 18 mi-
nuta

2. Pustite centralno podmazivanje da radi
preko noéi.

Obezbedite priklju¢ak od 12 V u radionici.

3. Proverite isticanje masti na svim mestima
za podmazivanje.

4. Ponistite podeSavanje.

Ciséenje i odrzavanje

Sl. 54
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12.12 Hidrauliéno postrojenje

UPOZORENJE
Opasnost od inficiranja usled prodiranja hidraulicnog ulja pod

visokim pritiskom u telo!
e  Samo servis sme izvoditi radove na hidrauli€nom postrojenjul!

. Ispustiti pritisak iz hidrauliénog postrojenja pre radova na
hidrauli€¢nom postrojenju!

. Obavezno koristiti odgovarajuéa pomocna sredstva prilikom
traZenja curenja!

. Nikada ne pokusSavati popraviti zaptivanje olabavljenih
hidrauli¢nih creva rukom.

Te&nost pod visokim pritiskom (hidrauli¢no ulje) moze prodreti
kroz koZu u telo i prouzrokovati teSke povrede!

Prilikom povrede hidrauli¢nim uljem odmah se obratite lekaru!
Opasnost od inficiranja!

masine da je hidrauli€no postrojenje i sa strane masine i sa

0 . Pazite prilikom priklju€ivanja hidrauli¢nih creva na hidrauliku
strane traktora bez pritiska!

o Pazite na korektno priklju€ivanje hidrauli¢nih creva.

o Redovno proveravajte ostecenja ili necistoce na svim
hidrauli¢nim cevima i spojevima.

) PozZeljno je da barem jednom godiSnje stru¢na osoba proveri
stanje hidrauli¢nih dovoda!

o Promenite hidrauli¢ne dovode kada su ostareli ili oSteceni!
Koristite samo AMAZONE originalna hidrauli¢na creval!

) Vek trajanja hidrauli¢nih creva ne bi trebalo da prede Sest
godina ukljuéujuéi eventualno pauzu od dve godine. Cak i uz
pravilno uvanje creva podlezu prirodnom starenju i zato je
njihov vek trajanja i Cuvanja ograni¢en. Vek trajanja moze
odudarati od gore navedenog u zavisnosti od iskustva, a
narocito uzimajucéi u obzir potencijal opasnosti. Za creva i
elasti¢ne crevovodove od termoplastiénih materijala mogu da
budu merodavne druge orijentacione vrednosti.

. Propisno ukloniti staro ulje. Ukoliko postoje problemi sa
uklanjanjem razgovarajte sa svojim dobavlja¢ima ulja!

o Hidrauli¢no ulje ¢uvati van domas$aja dece!

) Pazite da ulje ne dospe u zemlju ili vodu!
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12.12.1 Oznaka hidrauli€énog dovoda

Oznaka na prstenu pruza sledec¢e informacije:

1 2
Sl. 701... | /\
(1) Oznaku proizvodaca hidrauli¢nih cevi 2
ATHF 04 /02

(A1THF)

(2) Datum proizvodnje hidrauliénog dovoda
(04 / 02 = godina / mesec = februar 2004)

(3) Maksimalni dozvoljeni pritisak (210 bara).

Sl. 55

12.12.2 Intervali odrzavanja

Nakon prvih 10 radnih ¢asova, a potom nakon 50 radnih ¢asova
1. Proveriti nepropustivost svih komponenata hidrauli¢nog uredaja.

2. Ukoliko je potrebno pritegnuti zavrtnje.

Pre svakog pustanja u rad
1. Potraziti vidljive nedostatke na hidraulicnim dovodima.
2. Popraviti sva pohabana mesta na hidrauli¢nim dovodima.

3. Smesta promeniti istroSene ili o§tecene hidrauli¢ne dovode.

12.12.3 Kriterijumi za ispitivanje hidrauli¢nih creva

o Pridrzavanje sledecih kriterijuma sluzi Vasoj sigurnosti!

Zameniti hidrauliéni dovod ukoliko prilikom inspekcije utvrdite:

. ostecenja spoljnog sloja do unutrasnjosti (npr. pohabana mesta,
napukline).

. cepanja spoljnog sloja (popucali dovod).

. deformacije koje ne odgovaraju prirodi creva ili dovoda. Ovo se
odnosi kako na stanje bez pritiska, tako i na stanje sa pritiskom
ili kod savijanja (npr. razdvajanje slojeva, stvaranje mehurova,
izvijanja, prikljestenja).

. nezaptivena mesta.

. ostecenja ili deformaciju crevne armature (o$te¢ena funkcija
zaptivanja); manja povrSinska oSte¢enja nisu razlog za zamenu.

. izlaZenje creva iz armature.
. koroziju armature koja umanjuje funkciju i ¢vrstinu.
. ne postovanje ugradnje.

. vek trajanja od 6 godina je prekoracen.

Odlucujuci je datum proizvodnje hidrauliénog dovoda (na
armaturi) plus 6 godina. Ukoliko datum naveden na armaturi
iznosi "2004", vek trajanja se zavrSava u februaru 2010.
Pogledati "Oznaku hidrauli¢nog dovoda".
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12.12.4 Montaza i demontaza hidrauli€cnog dovoda

@ Prilikom montaze i demontaze hidrauli¢nih dovoda obavezno obratiti
l paznju na sledece:

Koristite samo AMAZONE originalna hidrauli¢na creva!
Pazite na Cistocu.

Hidrauli¢ni dovodi se moraju tako ugraditi da u svim uslovima
rada

o  ne postoji opterecenje sem sopstvene tezine.

0 kratka creva nisu optereéena.

o  seizbegava mehaniCko delovanje na hidrauli¢ni dovod.

Spreciti trljanje creva o komponente ili jedna o druga
adekvatnim pozicioniranjem i pi¢vréc¢ivanjem. Ukoliko je
potrebno osigurajte hidrauli¢ni dovod zastitnim omotacima.
Pokriti komponente sa oStrim ivicama.

o dozvoljeni radijus kretanja ne sme se prekoraditi.

Kod priklju€ivanja hidraulicnog dovoda na pokretne delove
potrebno je duzinu creva tako izmeriti da u ukupnoj zoni pokreta
radijus kretanja ostane u dozvoljenim okvirima i/ili da hidrauli¢ni
dovod ostane bez optereéenja.

Pri¢vrstite hidraulicne dovode na predvidene tacke ucvrscivanja.
Tamo izbegavati drzaCe creva gde oni spre¢avaju prirodno
kretanje i promenu duZine creva.

Zabranjeno je lakiranje hidrauli¢nih dovoda!

12.13 Elektriéni sistem osvetljavanja

Zamena sijalica:

1.
2.
3.

Odvrtati zastitno staklo.
Demontirati neispravnu sijalicu.

Umetnuti rezervnu sijalicu (obratiti paznju na ispravan napon i
snagu).

Zastitno staklo staviti i navrtati.
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12.14 Hidrauli¢ni plan

Hidrauliéno rasklapanje

Ciséenje i odrzavanje
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12.15 Pokretacki momenti zavrtnja

8.8 S ul
10.9 o) | =
12.9 X
/ Nm
M S 8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
M 8x1 13 27 38 41
M 10 49 69 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
18 (19)
M 12x1,5 90 125 150
M 14 ” 135 190 230
M 14x1,5 150 210 250
M 16 o4 210 300 355
M 16x1,5 225 315 380
M 18 07 290 405 485
M 18x1,5 325 460 550
M 20 30 410 580 690
M 20x1,5 460 640 770
M 22 550 780 930
M 22x1,5 32 610 860 1050
M 24 710 1000 1200
M 24x2 3 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 46 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700
facset— ]
¢
A2-70 ¢ Y
470 (T ON) | =
M M4 M5 M6 M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
/ Nm| 2,4 4,9 84 | 20,6 | 40,7 | 70,5 | 112 174 | 242 | 342 | 470 | 589
o Oslojeni zavrtnji imaju razli¢ite momente pritezanja.
Obratite paznju na posebne podatke u vezi momenata pritezanja u
poglavlju Odrzavanje.
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